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KAPITULL 1

Mbasi shumé veté ndérmorén té renditin tregimin e ngjarjeve qé ndodhén né mesin
tong,

2 ashtu si na i pércollén ata gé ishin béré nga fillimi déshmitaré okularé dhe shérbyes té
flalés,

3 m'u duk e miré edhe mua, pasi i hetova té gjitha gjérat me kujdes gé nga fillimi, té t'i
shkruaj sipas radhés, fort i nderuari Teofil,

4 gé ti té njohésh vértetésiné e gjérave gé té kané mésuar.

5 Né ditén e Herodit, mbretit t&¢ Judesg, ishte njé prift me emér Zakaria, nga rendi i Abias;
gruaja e tij ishte pasardhése e Aaronit dhe quhej Elizabeté.

6 Qe té dy ishin té drejté né syté e Peréndisg, duke ecur pa té& meté né té gjitha
urdhérimet dhe ligjet e Zatit.

7 Por nuk kishin femije, sepse Elizabeta ishte shterpe, dhe té dy ishin t& kaluar né moshé.

8 Ndodhi gé, kur Zakaria po ushtronte detyrén e tij priftérore para Peréndisé sipas rregullit
té rendit té vet,

9 sipas zakonit té& shérbesés priftérore, i ra shorti t& hyjé né tempullin e Zotit pér té djegur
temjanin.

10 Ndérkag mbaré turma e popullit rrinte jashté e lutej, né orén e temjanit.

1 Atéheré njé engéll i Zotit iu shfaq duke géndruar né kémbé né té djathtén e altarit té
temjanit.

12 7akaria, kur e pa, u trondit dhe e zuri frika.

13 Por engjélli i tha: "Mos u tremb, Zakaria, sepse lutja jote u plotésua dhe gruaja jote
Elizabeta do té lindé njé djalé, té cilit do t'ia vésh emrin Gjon.

14 Dhe ai do té jeté pér ty shkak gézimi dhe hareje, dhe shumé veté do té gézohen pér
lindjen e tij.

15 Sepse ai do té jeté i madh pérpara Zotit; nuk do té pijé as veré as pije dehése dhe do té
jeté i pérploté me Frymén e Shenjté gé né barkun e s'émés.

16 Dhe do t'i kthejé shumé prej bijve té Izraelit te Zoti, Peréndia i tyre.

17 Dhe do té shkojé pérpara tij né frymé dhe pushtet té Elias, pér t'i kthyer zemrat e
prindérve te fémijét dhe rebelét né urtiné e té drejtéve, pér t'ia béré gati Zotit njé popull té
pérgatitur miré".

18 Dhe Zakaria i tha engjéllit: "Nga se do ta njoh kété? Sepse uné jam plak dhe gruaja ime
éshté e kaluar né moshé".



19 Dhe engjélli, duke iu pérgjigjur, i tha: "Uné jam Gabrieli qé rri né prani t& Peréndisé, dhe
mé kané dérguar gé té flas me ty dhe té té njoftoj kéto lajme té mira.

20 Dhe ja, ti do té jesh i pagojé dhe nuk do t& mund té flasésh deri né até dité kur do té
ndodhin kéto gjéra, sepse nuk u ke besuar fjaléve té mia, té cilat do té pérmbushen né
kohén e tyre".

21 Ndeérkaq populli po priste Zakarian dhe cuditej gé ai po vonohej aq shumé brenda
tempullit.

22 Por, kur doli, nuk mundi t'u flasé atyre; atéheré ata e kuptuan se ai kishte pasur njé
vegim né tempull; ai u bénte shenja atyre, por mbeti i pagojé.
23 Dhe ndodhi g&, kur u plotésuan ditét e shérbesés sé tij, ai u kthye né shtépiné e vet.

24 Dhe, pas atyre ditéve Elizabeta, gruaja e tij, u ngjiz; dhe u fsheh pesé muaj dhe
thoshte:

25 "Ja ¢'mé béri Zoti, né ato dité kur e ktheu véshtrimin e tij mbi mua pér té mé hequr
turpin pérpara njerézve".

26 Né muajin e gjashté, engjélli Gabriel u dérgua nga Peréndia né njé qytet té Galilesé, qé
quhej Nazaret,

27 te njé e virgjér, gé ishte e fejuar me njé njeri qé quhej Jozef, nga shtépia e Davidit; dhe
emri i virgjéreshés ishte Maria.

28 Dhe engélli hyri te ajo dhe tha: "Tungjatjeta, o hirplote, Zoti &éshté me ty; ti je e bekuar
ndér graté".

29 por kur e pa até, ajo mbeti e shgetésuar nga fjalét e tij, dhe pyeste vetveten cfaré
kuptimi mund té kishte njé pérshéndetje e tillé.

30 Dhe engjélli i tha: "Mos ki friké, Mari, sepse ke gjetur hir para Peréndisé.

31 Dhe ja, ti do t& mbetesh shtatzéné dhe do té lindésh njé djalé, dhe do t'ia vesh emrin
Jezus.

32 Aido té jeté i madh dhe do té quhet Biri i Shumé té Lartit; dhe Zoti Peréndi do t'i japé
fronin e Davidit, atit té tij;

33 dhe do té mbretérojé mbi shtépiné e Jakobit pérjeté, dhe mbretéria e tij nuk do té keté
kurré té sosur".

34 Dhe Maria i tha engjéllit: "Si do té ndodhé kjo, pérderisa uné nuk njoh burré?".

35 Dhe engjélli duke u pérgjigjur, i tha: "Fryma e Shenijté do té vijé mbi ty dhe pushteti i
Shumé té Lartit do té té mbulojé me hijen e vet; prandaj i shenijti gé do té lindé prej teje do
té quhet Bir i Peréndisé.

36 Dhe ja, Elizabeta, e aférmja jote, edhe ajo, né plegériné e saj, mbeti shtatzéné me njé
djalé; dhe ky éshté muaji i gjashté pér té, gé e quanin shterpg,

37 sepse me Peréndiné asgjé s'éshté e pamundshme".

38 Atéheré Maria tha: "Ja shérbétorja e Zotit; le t&¢ mé ndodhé sipas fjalés sate". Dhe
engijélli u largua prej saj.

39 Dhe né ato dité Maria u ngrit dhe shkoi me nxitim né krahinén malore, né njé gytet té
Judeseé,

40 dhe hyri né shtépiné e Zakarias e pérshéndeti Elizabetén.

41 Dhe ndodhi g&, sapo Elizabeta dégjoi pérshéndetjen e Maries, fémija i kérceu né bark,
dhe Elizabeta u mbush me Frymén e Shenjté,

42 dhe thérriti me zé té larté, duke théné: "Ti je e bekuar ndér graté dhe i bekuar éshté fryti
i barkut ténd.

43 Dhe pérse po mé ndodh kjo, gé néna e Zotit tim té vijé tek uné?



4 Sepse, ja, sapo arriti né veshét e mi zéri i pérshéndetjes sate, fémija nga gézimi kérceu
né barkun tim.

45 Tani, e lumur éshté ajo qé besoi, sepse gjérat gé i jané théné nga ana e Zotit do té
realizohen!".

46 Dhe Maria tha: "Shpirti im e madhéron Zotin,

47 dhe fryma im ngazéllon né Peréndiné, Shpétimtarin tim,

48 sepse ai e shikoi me pélgim ultésingé e shérbétores sé tij; sepse ja, tani e tutje té gjitha
brezat do t&€ mé shpallin té lume,

49 sepse i Pushtetshmi mé béri gjéra té médha, dhe i Shenjté éshté emri i tij!

50 Dhe méshira e tij shtrihet nga brezi né brez pér ata qé e druajné.

1 Ai veproi pushtetshém me krahun e vet; i shpérndau krenarét me mendimet e zemrave
té tyre;

52 | pérmbysi pushtetarét nga fronat e tyre dhe i ngriti té pérulurit;

53 i mbushi me té mira té uriturit dhe i ktheu duarbosh té pasurit.

54 Ai e ndihmoi Izraelin, shérbétorin e vet, duke i kujtuar pér méshirén e tij,

55 ashtu si ua pati deklaruar etérve tané, Abrahamit dhe pasardhésve té tij, pér
gjithmoné".

56 Dhe Maria ndenji me Elizabetén gati tre muaj, pastaj u kthye né shtépiné e vet.
57 Dhe Elizabetés i erdhi koha gé té lindé dhe té nxjerré né drité njé djalé.

%8 Fqinjét e saj dhe té aférmit, kur dégjuan se Zoti kishte treguar méshiré t& madhe ndaj
saj, u gézuan me teé.

%9 Dhe ndodhi gé té tetén dité erdhén pér ta rrethpreré djalin, dhe donin t'ia quanin
Zakaria, me emrin e atit té tij;

60 por e éma ndérhyri dhe tha: "Jo, por pérkundrazi do té& quhet Gjon".
61 Dhe ata i thané: "S'ka njeri né fisin ténd qé té quhet me kété emér".
62 Késhtu me shenja e pyetén té atin, si donte gé t'i quhe;j.

63 Ai atéheré kérkoi njé tabelé shkrimi dhe shkroi mbi t&: "Emri i tij éshté Gjon". Dhe t&
gjithé u mrrekulluan.

64 Neé até cast goja e tij u hap dhe gjuha e tij u zgjidh, dhe fliste duke bekuar Peréndiné.
65 Dhe té gjithé fginjéve té tyre u hyri druajtja, dhe té gjitha kéto gjéra u pérhapén népér
krejt krahinén malore té Judesé.

66 T& gjitha ata gé i dégjuan, i vuné né zemrén e tyre duke théné: "Vallé kush do té jeté ky
fémijé?". Dhe dora e Zotit ishte me té.

67 Dhe Zakaria, ati i tij, u mbush me Frymén e Shenijté dhe profetizoi, duke théné:

68 Bekuar gofté Zoti, Peréndia i Izraelit, sepse e ka vizituar dhe e kreu clirimin e popullit té
vet;

69 dhe na ngriti njé shpétim té pushtetshém né shtépiné e Davidit, shérbétorit té vet,

70 ashtu si ai e kishte deklaruar népérmijet gojés sé profetéve té tij té shenjté qé nga kohét
e lashta, gé ne té shpétojmé

71 prej armiqve tané dhe prej dorés sé gjithé atyre gé na urrejné,

72 pér té treguar méshiré tek etérit tané e pér t'u kujtuar pér besélidhjen e tij t& shenijté,

73 petimin qé i béri Abrahamit, atit tong,

74 pér té na lejuar g&, pasi té clirohemi nga duart e armiqve tang, té mund t'i shérbejmé pa
frike,

75 né shenijtéri e né drejtési pérpara atij, té gjitha ditét e jetés soné.



76 Dhe ti, o fémijé i vogél, do té quhesh profet nga Shumé i Larti, sepse ti do té& shkosh
pérpara fytyrés sé Zotit pér té pérgatitur udhét e tij,

77 pér t'i dhéné popullit té tij njohjen e shpétimit, né faljen e mékateve té tyre;

78 pér hir té thellésisé sé méshirés sé Peréndisé song, pér té cilén agimi nga lart na ka
vizituar,

79 pér té ndricuar ata qé dergjeshin né errésiré dhe né hijen e vdekjes, pér t& udhéhequr
hapat tona né udhén e pages".

80 Ndérkaq fémija rritej dhe forcohej né frymé: dhe géndroi né shkretétiré deri né até dité,
kur ai duhej t'i zbulohej Izraelit.

KAPITULL 2

Tani, né até dité u shpall njé dekret nga ana e Cezar Augustit, pér té kryer regjistrimin e
popullsisé té gjithé perandorisé.

2 Ky regjistrim ge i pari gqé u krye kur Kuirini ishte guvernatori i Sirisé.
3 Dhe té gjithé shkonin té regjistroheshin, secili né qgytetin e vet.

4 Tani edhe Jozefi doli nga qyteti i Nazaretit t& Galilesé, pér té shkuar né Jude, né gytetin
e Davidit, gé quhet Bethlehem, sepse ai ishte i shtépisé dhe i familjes sé Davidit,

5 pér t'u regjistruar bashké me Maring, gruan e vet, me té cilén ishte martuar dhe gé ishte
shtatzéné.

6 Késhtu, ndérsa ishin atje, asaj i erdhi koha té lindé.

7 Dhe ajo lindi djalin e saj té parélindur, e mbéshtolli me pelena dhe e vendosi né njé
grazhd, sepse né han nuk kishte vend pér ta.

8 Tani né po até krahiné ishin disa barinj gé rrinin jashté, né fusha, dhe natén ruanin
kopené e tyre.

9 Dhe ja, njé engjéll i Zotit iu paragit atyre dhe lavdia e Zotit shkélgeu rreth tyre e ata i zuri
njé friké e madhe.

10 Por engjélli u tha atyre: "Mos druani, sepse uné po ju lajméroj njé gézim té madh pér té
gjithé popullin;

1 sepse sot né qytetin e Davidit lindi pér ju njé Shpétimtar, qé éshté Krishti, Zoti.

12 Dhe kjo do t'ju vlejé si shenjé: ju do té gjeni njé fémijé t& mbéshtjellur me pelena, té
shtriré né njé grazhd".

13 Dhe menjéheré engjéllit iu bashkua njé shumicé e ushtrisé giellore, gé lévdonte
Peréndiné, duke théné:

14 "Lavdi Peréndisé né vendet mé té larta, dhe page mbi toké njerézve mbi té cilét
géndron mirédashja e tij!".

15 Dhe ndodhi gé, kur engjéijt u larguan prej tyre pér t'u kthyer né giell, barinjté i thané njeri
tjetrit: "Le té shkojmé deri né Bethlehem pér té paré ¢'ka ndodhur dhe ¢'na béri té ditur
Zoti".

16 Shkuan, pra, me nxitim dhe gjetén Maring, Jozefin dhe fémijén gé ndodhej né njé
grazhd.

17 Mbasi e pané, pérhapén ato gé u ishte théné pér até fémijé.
18 Dhe té gjithé ata gé i dégjuan, u mrekulluan nga gjérat gé u treguan barinjté.
19 Maria i ruante té gjitha kéto fjalé, duke i medituar né zemrén e saj.

20 Dhe barinjté u kthyen, duke pérlévduar dhe lavdéruar Peréndiné pér té gjitha gjérat gé



kishin dégjuar dhe paré, ashtu si u ishte théné atyre.

21 Dhe kur kaluan té teté ditét, pas té cilave ai duhej rrethpreré, ia vuné emrin Jezus, emér
té dhéné nga engjélli para se ai té ngjizej né bark.

22 Kur pastaj ishin plotésuar ditét e pastrimit t& saj sipas ligjit t¢ Moisiut, e cuan fémijén né
Jeruzalem pér t'ia paragqitur Zotit,

23 ashtu sig éshté shkruar né ligjin e Zotit: "Cdo mashkull i parélindur do té jeté thirrur
shenjt pér Zotin",

24 dhe pér té ofruar flijim, si¢ éshté théné né ligjin e Zotit, njé cift turtujsh ose dy
péllumbash té rinj.

25 Dhe ja, né Jeruzalem ishte njé njeri gé quhej Simeon; Ky njeri ishte i drejté dhe i
pérshpirtshém dhe priste ngushéllimin e Izraelit; dhe Fryma e Shenijté ishte mbi té.

26 Dhe né ményré hyjnore atij i ge zbuluar nga Fryma e Shenijté se nuk do té vdiste para
se té kishte paré Krishtin e Zotit.

27 Ai pra, i shtyré nga Fryma, erdhi né tempull; dhe, si prindérit i pruné fémijén Jezus pér
té béré me té ato gé pérshkruan ligji,

28 ai e mori né krah e bekoi Peréndiné duke théné:

29 "Tani, o Zot, lejo gé shérbétori yt té vdesé né paqge, sipas fjalés sate,

30 sepse syté e mi e pané shpétimin ténd

31 gé ti e pérgatite pérpara gjithé popuijve:

32 dritén pér té ndricuar kombet dhe lavdiné e popullit ténd, Izraelit".

33 Dhe Jozefi e néna e fémijés mrrekulloheshin pér gjérat qé thuheshin pér té.

34 Pastaj Simeoni i bekoi dhe i tha Marisg, nénés sé tij: "Ja, ky éshté véné pér rénien dhe
pér ngritien e shumeé vetave né lzrael dhe pér t& gené shenjé kundérshtimesh,

35 edhe ty veté njé shpaté do té ta tejshpojé shpirtin, qé té zbulohen mendimet e shumé
zemrave".

36 Aty ishte edhe Ana, njé profeteshé, bija e Fanuelit, nga fisit i Aserit, e cila ishte shumé e
kaluar né moshé, gé kishte jetuar mbas virgjérisé sé saj shtaté vjet me burrin.

37 Ajo ishte e ve dhe, megjithse ishte tetédhjeté e katér vjece, nuk largohej kurré nga
tempulli duke i shérbyer Peréndisé naté e dité me agjérime dhe lutje.

38 Edhe ajo erdhi né até moment, lavdéroi Zotin dhe u fliste pér kété femijé té gjithé atyre
gé prisnin clirimin né Jeruzalem.

39 Dhe mbasi i kryen té gjitha ato gé i takonin sipas ligjit t& Zotit, u kthyen né Galile, né
gytetin e tyre, Nazaret.

40 Ndérkaq femija rritej dhe forcohej né frymé, duke gené plot dituri; dhe hiri i Peréndisé
ishte mbi té.

41 Tani prindérit e tij shkonin ¢do vit né Jeruzalem pér festén e Pashkés.

42 Dhe, kur ai i mbushi dymbédhjeté vjeg, ata u ngjitén né Jeruzalem, sipas zakonit té
festés.

43 Dhe si u pérmbushén ato dité, kur ata u kthyen, fémija Jezus ndénji né Jeruzalem; por
Jozefi dhe e éma e tij nuk e dinin.

44 Duke menduar se ai ishte né shogéri, ata béné njé dité rrugé, pastaj filluan ta kérkojné
midis farefisit dhe té njohurve;

45 dhe, duke gené se nuk e gjetén, u kthyen né Jeruzalem pér ta kérkuar.

46 Dhe ndodhi g&, pas tri ditésh, e gjetén né tempull, t& ulur né mes té dijetaréve, duke i
dégjuar dhe duke u béré atyre pyetje.

47 Dhe té gjithé ata qé e dégjonin, habiteshin nga zgjuarésia e tij dhe nga pérgjigjet e tij.



48 Dhe, kur ata e pang, mbetén té habitur, dhe e éma i tha: "Bir, pse na e bére kété? Ja, yt
até dhe uné, né ankth, po té kérkonim!".

49 Por ai u tha atyre: "Pérse mé kérkonit? A nuk e dinit se mé duhet t& merrem me punét e
Atit tim?".
50 por ata nuk i kuptuan fjalét gqé ai u tha atyre.

51 Dhe ai zbriti bashké me ta, u kthye né Nazaret dhe i bindej atyre. E éma i ruante té
gjitha kéto fjalé né zemrén e saj.

52 Dhe Jezusi rritej né dituri, né shtat dhe né hir pérpara Peréndisé dhe njerézve.

KAPITULL 3

Tani né vitin e pesémbédhjeté t&€ mbretérimit té Tiberit Cezar, kur Ponc Pilati ishte
geveritari i Judesé, Herodi tetrarku i Galilesé, i véllai, Filipi, tetrarku i Itureas dhe i krahinés
sé Trakonitidés dhe Lizania tetrarku i Abilenés,

2 nén kryepriftérinjté Ana dhe Kajfa, fiala e Peréndisé iu drejtua Gjonit, birit t&¢ Zakarias, né
shkretétiré.

3 Atéheré ai e pérshkoi gjithé krahinén pérreth Jordanit, duke predikuar njé pagézim
pendimi pér faljen e mékateve,

4 ashtu si¢ éshté shkruar né librin e fjaléve té profetit Isaia, gé thoté: "Ja zéri i njérit gé
bértet né shkretiré: Pérgatitni udhén e Zotit, drejtoni shtigjet e tij!

> Cdo luginé té jeté e mbushur dhe ¢do mal e kodér té jeté sheshuar; vendet dredha-
dredha té drejtohen dhe rrugét e véshtira té sheshohen

6 dhe ¢do mish do té shohé shpétimin e Peréndisé".

7 Ai, pra, u thoshte turmave gé shkonin té& pagézoheshin prej tij: "Pjellé nepérkash, kush ju
ka mesuar t'i arratiseni zemérimit gé po vjen?

8 Beéni, pra, fryte té& denja pendimi dhe mos filloni té thoni brenda jush: "Ne kemi
Abrahamin pér Até", sepse uné po ju them se Peréndia mund t'i nxjerré fémijé Abrahamit
edhe nga kéta guré.

9 Tashmé sépata u vu né rrénjé té peméve; ¢cdo pemé gé nuk jep fryt t& miré do té pritet
dhe do té hidhet né zjarr".

10 Dhe turmat e pyesnin, duke théné: "Dhe ne, pra, ¢'té b&jmé?".

1 Ateheré ai, duke pérgjigjur, u tha atyre: "Ai qé ka dy tunika le t'i ndajé me até qé s'ka,
dhe ai gé ka té hajé le té veprojé po késhtu".

12 Tani erdhén edhe disa tagrambledhés qé té pagézohen dhe e pyetén: "Mésues, ¢'duhet
té béjme?".

13 Dhe ai u tha atyre: "Mos vilni asgjé mé tepér nga sa ju éshté urdhéruar".

14 Edhe ushtarét e pyetén duke théné: "Dhe ne, ¢'duhet té béjmé?". Dhe ai u tha atyre:
"Mos i béni shantazh asnjeriu, mos i béni akuza té rreme kurrkujt dhe jini t& kénaqur me
pagén tuaj!".

15 Dhe populli ishte né pritje dhe té gjithé pyesnin né zemrat e veta nése Gjoni ishte
Krishti veté.

16 Gjoni u pérgjigj duke u théné té gjithéve: "Uné ju pagézoj me ujé; por vjen ai gé éshté
mé i forté nga uné, té cilit uné nuk jam i denjé as t'ia zgjidh lidhé&set e sandaleve; ai do t'ju
pagézojé me Frymén e Shenjté dhe me zjarr.

17 Ai mban né doré lopatén e vet, pér ta pastruar krejt Iémin e vet dhe pér té mbledhur
grurin né hambarin e tij, por bykun do ta djegé me zjarr qé nuk shuhet".



18 Késhtu ai e ungjillizonte popullin duke e késhilluar me shumé ményra té tjera.

19 Por Herodi, tetraku, mbasi u qortua prej tij pér shkak té Herodiadés, gruas sé véllait té
tij Filipit, dhe pér té gjitha mbrapshtité gé ai kishte kryer,

20 U shtoi té gjitha té tjerave edhe kété, domethéné e futi Gjonin né burg.

21 Tani, si u pagézua gjithé populli, edhe Jezusi u pagézua; dhe ndérsa po lutej, gielli u
hap

22 dhe Fryma e Shenjté zbriti mbi t&, né trajtén trupore si té péllumbit, dhe nga gielli erdhi
njé zé, gé thoshte: "Ti je Biri im i dashur, né ty uné jam ké&naqur!".

23 Dhe Jezusi ishte rreth tridhjeté vjeg; dhe e pandehnin se ishte bir i Jozefit, bir i Elit;
24 pir i Mathatit, bir i Levit, bir i Melkit, bir i Janas, bir i Jozefit;

25 bir i Matathias, bir i Amosit, bir i Nahumit, bir i Eslit, bir i Nagait;

26 bir i Maathit, bir i Matathias, bir i Semeit, bir i Jozefit, bir i Judés;

27 pir i Joannas, bir i Resas, bir i Zorobabelit, bir i Salatielit, bir i Nerit;

28 pbir i Melkit, bir i Adit, bir i Kosamit, bir i ElImodamit, bir i Erit;

29 pir i Joseut, bir i Eliezerit, bir i lorimit, bir i Mathatit, bir i Levit;

30 hir i Simeonit, bir i Judés, bir i Jozefit, bir i Jonanit, bir i Eliakimit;

31 bir i Meleas, bir i Menas, bir i Matathas, bir i Natanit, bir i Davidit;

32 bir i Jeseut, bir i Obedit, bir i Boozit, bir i Salmonit, bir i Naasonit;

33 bir i Aminadabit, bir i Aramit, bir i Esromit, bir i Faresit, bir i Judés;

34 bir i Jakobit, bir i Isakut, bir i Abrahamit, bir i Tares, bir i Nakorit;

35 bir i Serukut, bir i Ragaut, bir i Pelekut, bir i Eberit, bir i Selés;

36 bir i Kainanit, bir i Arfaksadit, bir i Semit, bir i Noeut, bir i Lamekut;

37 bir i Mathusalés, bir i Enokut, bir i Jaredit, bir i Mahalaleelit, bir i Kainanit;

38 bir i Enosit, bir i Setit, bir i Adamit, i Peréndisé.

KAPITULL 4

Dhe Jezusi, plot me Frymén e Shenijté, u kthye nga Jordani dhe Fryma e ¢oi né
shkretétiré,

2 ku pér dyzet dité e tundoi djalli; gjaté atyre ditéve ai nuk héngri asgjé, por kur ato kaluan,
e mori uria.

3 Dhe djalli i tha: "Nése je Biri i Peréndisg, i thuaj kétij guri té béhet buké".

4 Por Jezusi u pérgjigj duke théné: "Eshté shkruar: "Njeriu nuk do té rrojé vetém me buké,

por me ¢do fjalé té Peréndisé™".
5 Pastaj djalli e ¢oi né njé mal té larté dhe, pér njé cast, i tregoi té gjitha mbretérité e
botés.

6 Dhe djalli i tha: "Uné do té té jap gjithé pushtetin e kétyre mbretérive dhe lavdiné e tyre,
sepse m'u dha mua né doré dhe uné ia jap kujt té dua.

7 Né qofté se ti, pra, duke réné pérmbys, mé adhuron, do té jeté krejt jotja".

8 Por Jezusi, duke u pérgjigjur, i tha: "Largohu prej meje, Satana. Eshté shkruar: "Adhuro
Zotin, Péréndiné ténd dhe shérbeji vetém atij™".

9 Pastaj e ¢oi né Jeruzalem, e vuri né majé té tempullit, né cep, dhe i tha: "Nése je Biri i
Peréndisé, hidhu poshté gé kétej;

10 sepse éshté shkruar: "Ai do t'u urdhérojé engjéjve té vet rreth teje té té ruajné.



I Dhe ata do té t& mbajné mbi duart e tyre qé kémba jote t&€ mos ndeshé me asnjé gur™".
12 Dhe Jezusi u pérgjigj dhe i tha: "Eshté théné: "Mos e tundo Zotin, Peréndiné ténd™".
13 Dhe kur djalli i mbaroi té gjitha tundimet, u largua prej tij, pér njé faré kohe.

14 Dhe Jezusi, né fuginé e Frymés, u kthye né Galile dhe fama e tij u pérhap né mbaré
krahinén pérreth.

15 Dhe ai mésonte né sinagogat e tyre, i nderuar nga té gjithé.

16 pastaj erdhi né Nazaret, ku ishte rritur, dhe si e kishte zakon ditén e shtuné, hyri né
sinagogé dhe u ngrit pér té lexuar.

17'1 dhané né doré librin e profetit Isaia; e hapi dhe gjeti vendin ku ishte shkruar:

18 "Fryma e Zotit &éshté mbi mua, sepse ai mé vajosi pér té ungijillizuar té varférit; ai mé
dérgoi pér té shéruar ata gé e kané zemrén té thyer, pér té shpallur ¢lirimin e té
burgosurve dhe kthimin e té parit t& verbérve, pér té cliruar pérséri té shtypurit,

19 dhe pér té predikuar vitin e pranueshém té Zotit".

20 pastaj, si e mbylli librin dhe ia dha shérbyesit, u ul; dhe syté e té gjithéve né sinagogé u
drejtuan mbi té.

21 Atéheré ai nisi té thoté: "Sot ky Shkrim u pérmbush né veshét tuaja”.

22 Dhe té gjithé jepnin déshmi dhe mrekulloheshin pér fjalét e hirit gé dilnin nga goja e tij,
dhe thoshnin: "Po ky, a nuk éshté biri i Jozefit?".

23 Dhe ai u tha atyre: "Me siguri ju do t& mé pérmendni fjalén e urté: "Mjek, shéro veten
ténde"; té gjitha ato gé dégjuam se u béné né Kapernaum, béji edhe kétu né atdheun
ténd".

24 Por ai tha: "Né té vérteté po ju them se asnjé profet nuk mirépritet né atdheun e vet.

25 Né té vérteté po ju them se né kohén e Elias, kur gielli u mbyll pér tre vjet e gjashté
muaj dhe u bé njé uri e madhe né gjithé vendin, ishin shumé té veja né Izrael;

26 e megjithaté tek asnjéra nga ato nuk u dérgua Elia, pérveg se te njé grua e ve né
Sarepté té Sidonit.

27 Dhe né kohén e profetit Elize kishte shumé lebrozé né Izrael; megijithaté asnjé prej tyre
nuk u pastrua, pérve¢c Naamanit Sirian".

28 Kur i dégjuan kéto fjalg, té gjithé ata gé ishin né sinagogé u zeméruan shume.

29 Dhe u ngritén, e débuan nga gyteti dhe e cuan deri né buzé té majés sé malit, mbi té
cilin ishte ndértuar qyteti i tyre, pér ta hedhur poshté.

30 Por ai, duke kaluar pérmes tyre, u largua.

31 pastaj zbriti né Kapernaum, qytet i Galilesg, dhe i mésonte njerézit ditét e shtuna.

32 Dhe ata habiteshin nga mésimi i tij, sepse fjala e tij ishte me autoritet.

33 Neé sinagogg ishte njé njeri gé ishte pushtuar me frymén e njé demoni té ndyré. Ai bértiti
me zé té larté duke théné:

34 "Ah, ¢'ka mes nesh dhe teje, o Jezus Nazareas? A erdhe té na shkatérrosh? Uné e di
se kush je ti: i Shenjti i Peréndisé!".

35 Por Jezusi e qortoi duke théné: "Hesht dhe dil pre;j tij!". Dhe demoni, pasi e pérplasi
pérpara tyre, doli prej tij pa i béré asgjé té keqge.

36 Atéheré té gjithé i pushtoi habia dhe i thoshin njéri-tjetrit: "C'fjalé éshté kjo, valle? Ai
urdhéron me autoritet dhe pushtet frymérat e ndyra dhe ata dalin!".

37 Dhe fama e tij pérhapej né ¢do vend té krahinés pérreth.

38 Mbasi doli nga sinagoga, Jezusi hyri né shtépiné e Simonit. Vjehrrén e Simonit e kishin
Zéné ethe té forta; dhe ata e lutén pér té.



39 Ai u pérkul mbi té, gortoi ethet dhe ato e léshuan; dhe ajo u ngrit menjéheré dhe filloi t'u
shérbejé.

40 Kur peréndoi dielli, té gjithé ata qé kishin t& sémuré me sémundje té& ndryshme i pruné
tek ai; dhe ai i shéroi duke véné duart mbi secilin prej tyre.

41 Prej shumé vetéve dilnin demoné qé bértitnin dhe thoshnin: "Ti je Krishti, Biri i
Peréndisé". Por ai i gortonte dhe nuk i lejonte té flisnin, sepse ata e dinin se ai ishte
Krishti.

42 Kur zbardhi drita ai doli dhe shkoi né njé vend té pabanuar. Por turmat e kérkonin dhe e
arritén; dhe e mbanin gé té mos largohej prej tyre.

43 Por ai u tha atyre: "Mé duhet ta shpall lajmin e miré t& mbretérisé sé Peréndisé edhe né
gytete té tjera, sepse pér kété jam dérguar".

44 Dhe ai predikonte népér sinagoga té Galilesé.

KAPITULL 5

Dhe ndodhi gé Jezusi, kur po ndodhej né bregun e ligenit t& Gjenezaretit e ndérsa turma
po shtyhej rreth tij pér té dégjuar fjalén e Peréndisé,

2 pa dy barka té lidhura né breg té ligenit, nga té cilat kishin dalé peshkatarét dhe po lanin
rrjetat.

3 Atéheré hyri né njé nga ato barka, né até gé ishte e Simonit, dhe iu lut qé té largohej pak
nga bregu. U ul dhe mésonte turmat nga barka.

4 Dhe kur mbaroi sé foluri i tha Simonit: "Shko né té thella, dhe hidhni rrjetat tuaja pér té
zéné peshk".

> Dhe Simoni, duke u pérgjigjur, i tha: "Mésues, u munduam gjithé natén dhe nuk zumé
asgjé; por, pér fjalén ténde, do ta hedh rrjetén.

6 Dhe, si béné késhtu, zuné njé sasi aq t&¢ madhe peshku, sa po shqyhej rrjeta.

7 Atéheré u béné shenjé shokéve té tyre gé ishin né barkén tjetér, gé té vinin e t'i
ndihmonin. Dhe ata erdhén dhe i mbushén té dy barkat ag sa gati po fundoseshin.

8 Simon Pjetri, kur pa kétg, i ra ndér kémbé Jezusit dhe i tha: "Zot, largohu prej meje,
sepse jam njeri mékatar".

9 Né té vérteté Pjetri dhe té gjithé ata gé ishin me té, habiteshin pér shkak té sasisé sé
peshkut gé kishin zéné.

10 E njgjta gjé u ngjau edhe Jakobit dhe Gjonit, bijve t& Zebedeut, gé ishin shoké té
Simonit. Atéheré Jezusi i tha Simonit: "Mos ki friké; tash e tutje ti do té jesh peshkatar
njerézish té gjalle".

11 pastaj ata, si i nxorén né breg barkat, lané ¢do gjé dhe ndignin.

12 Ndodhi g&, ndérsa Jezusi ndodhej né njé nga ato qytete, erdhi njé njeri i mbushur plot
me lebér, i cili, kur e pa Jezusin, ra me fytyré pér dhe dhe iu lut duke théné: "Zot, po té
duash, ti mund té mé pastrosh".

13 Atéheré ai e zgjati dorén, e preku duke théné: "Po, e dua, qofsh i pastruar". Dhe
menjéheré lebra iu zhduk.

14 Dhe Jezusi e urdhéroi: "Mos ia trego kurrkuijt; por shko, paragitu te prifti dhe bé&j njé
oferté pér pastrimin ténd, sikurse e ka pérshkruar Moisiu, gé kjo t'u shérbejé si déshmi".
15 Dhe fama e tij po pérhapej gjithnjé e mé shumé; dhe turma té médha mblidheshin pér
ta dégjuar dhe pér t'u shéruar prej tij nga sémundjet e veta.

16 Por ai térhigej né vende té vetmuara dhe lutej.



17 Njeé dité ndodhi g€, ndérsa Jezusi po mésonte, ishin té pranishém, ulur, disa farisen;j
dhe mésues té ligjit, gé kishin ardhur nga té gjitha fshatrat e Galilesé, té Judesé dhe nga
Jeruzalemi; dhe fugia e Zotit ishte me té€, gé té kryente shérime.

18 Dhe ja, disa njeréz po sillnin mbi njé vig njé njeri té paralizuar dhe kérkonin ta fusnin
brenda dhe ta vinin pérpara tij.

19 Por, duke mos gjetur se si ta fusnin brenda pér shkak té turmés, hipén mbi cating e
shtépisé dhe e léshuan pérmjet tiegullave me gjithé vig midis njerézve, pérpara Jezusit.

20 Dhe ai, duke paré besimin e tyre, i tha atij: "Njeri, mékatet e tua té jané falur".

21 Atéheré skribét dhe farisenité filluan té arsyetojné duke théné: "Kush éshté ky qé thoté
blasfemi? Kush mund t'i falé mékatet, pérvec vetém Peréndi?".

22 Por Jezusi, duke i njohur mendimet e tyre, e mori fjalén dhe tha: "C'po arsyetoni né
zemrat tuaja?

23 Cfare éshté mé e lehtg, té thuhet: "Mékatet e tua té jané falur", apo té thuhet: "Cohu
dhe ec"?

24 Tani, pra, me géllim gé ju ta dini se Biri i njeriut ka pushtet mbi toké té falé mékatet, uné
té them (i tha té paralizuarit), cohu, merre vigun ténd dhe shko né shtépiné ténde!".

25 Dhe menijéheré ai njeri u ngrit pérpara tyre, mori vigun mbi té cilin ge shtriré dhe shkoi
né shtépiné e vet, duke pérlévduar Peréndiné.

26 Dhe té gjithé u habitén dhe pérlévdonin Perénding, dhe, plot friké, thoshnin: "Sot pamé
gjéra té mahnitshme".

27 Dhe, mbas kétyre gjérave, ai doli dhe pa njé tagrambledhés, qé quhej Levi, dhe rrinte
né vendin e tatimeve, dhe i tha: "Ndigmé".

28 Dhe ai i la té gjitha, u ngrit dhe e ndoqi.
29 pastaj Levi i pérgatiti né shtépiné e tij njé gosti t&¢ madhe, dhe njé numér i madh
tagrambledhésish e té tjeré rrinin né tryezé bashké me ta.

30 Por skribét dhe farisenjté e atij vendi murmurisnin kundér dishepujve té Jezusit duke
théné: "Pérse hani dhe pini bashké me tagrambledhés dhe mékataré?".

31 Dhe Jezusi, duke u pérgjegijur, u tha: "Nuk jané té shéndoshét ata qé kané nevojé pér
mjek, por té sémurét.

32 Uné nuk erdha t'i thérres té pendohen té drejtit, por mékatarét".

33 Atéheré ata i thané: "Pérse dishepuijt e Gjonit si dhe ata té farisenjve agjérojné shpesh
dhe luten, kurse té tuté hané dhe piné?".

34 Ai u pérgjigj atyre: "A mund t'i béni dasmorét té agjérojné, derisa dhéndri éshté me ta?
35 Por do té vijné ditét kur do t'ua heqin dhéndrin dhe atéherg, né ato dité, ata do té
agjérojné".

36 pérveg késaj ai u tregoi njé shembélltyré: "Askush nuk gep njé copé té njé rrobé té re
mbi njé rrobe té vjetér; pérndryshe gjendet me rrobén e re té shqgyer, dhe pjesa gé u hoq
nga rroba e re nuk i pérshtatet sé vjetrés.

37 Dhe askush nuk shtie veré té re né kaceke té vjetér; pérndryshe vera e re i pélcet
kacekét, dhe ajo derdhet e kacekét shkojné dem.

38 Por duhet shténé vera e re né kaceké té rinj dhe késhtu gé té dyja ruhen.

39 Askush qé ka piré veré té vjetér, nuk do menjéheré veré té re, sepse ai thoté: "E vjetra

éshté mé e miré™".

KAPITULL 6



Ndodhi gé njé té shtuné, pas sé shtunés sé madhe, ai po ecte népér arat me gruré, dhe
dishepujt e vet ké&putnin kallinj, i shkognin me doré dhe i hanin.

2 Dhe disa nga farisenjté u thané atyre: "Pérse béni até gqé nuk éshté e lejueshme té
béhet té shtunén?".

3 Por Jezusi, duke u pérgjigjur, u tha atyre: "A nuk keni lexuar ¢faré béri Davidi dhe ata qé
ishin bashké me té kur i mori uria?

4 Si hyri né shtépiné e Peréndisé, ai mori bukét e paragitjes, héngri veté dhe u dha té
hané edhe atyre gé ishin bashké me té, ndonése nuk ishte e lejueshme pér asnjérin t'i
hante, pérvec priftérinjve?".

5 Pastaj u tha atyre: "Biri i njeriut &shté zot edhe i sé shtunés".

6 Njé té shtuné tjetér ndodhi gé ai hyri né sinagogé dhe po mésonte; atje ishte njé njeri qé
e kishte dorén e djathté té tharé.

7 Dhe farisenijté dhe skribét rrinin dhe e ruanin nése ai do ta shéronte té shtunén, qé
pastaj ta paditnin.

8 Por ai ua njihte mendimet e tyre dhe i tha njeriut me doré té tharé: "Cohu dhe dil kétu né
mes". Dhe ai u ngrit né kémbé.

9 Pastaj Jezusi u tha atyre: "Uné po ju pyes: A éshté e lejueshme, té shtunave, té bésh
miré apo keq, té shpétosh njé njeri apo ta vrasésh?".

10 Dhe si i véshtroi té gjithé rreth e rrotull, i tha atij njeriu: "Shtrije dorén ténde!". Dhe ai
veproi késhtu dhe dora e tij iu shéndosh si tjetra.

1 Ata u térbuan dhe diskutonin me njéri-tietrin se ¢'mund t'i bénin Jezusit.

12 Né ato dité ndodhi gé ai shkoi né mal pér t'u lutur, dhe e kaloi natén duke iu lutur
Peréndisé.

13 Dhe kur zbardhi dita, thirri prané vetes dishepujt e vet dhe zgjodhi prej tyre
dymbédhjeté, té ciléve u dha edhe emrin apostu;j:

14 Simonin, té cilit i vuri emrin Pjetér, dhe Andrean, véllané e tij, Jakobin e Gjonin, Filipin
dhe Bartolomeun,

15 Mateun dhe Thomain, Jakobin e Alfeut dhe Simonin, gé e quanin Zelota,

16 Judén, véllané e Jakobit dhe Judén Iskariot, i cili u bé tradhtar.

17 pastaj, pasi zbriti bashké me ta, ndaloi né njé vend té sheshté, me turmén e dishepujve
té vet dhe me njé numér té madh njerézish nga gjithé Judea, nga Jeruzalemi dhe nga
bregdeti i Tiros dhe i Sidonit, té cilét kishin ardhur pér ta dégjuar até dhe pér t'u shéruar
nga sémundjet e veta;

18 Por edhe ata qé i mundonin frymérat e ndyré shéroheshin.

19 E gjithé turma kérkonte ta prekte, sepse prej tij dilte njé fuqi gé i shéronte té gjithé.
20 A, si i drejtoi syté nga dishepuit e vet, thoshte: "Lum ju, té varfér, sepse juaja éshté
mbretéria e Peréndisé".

21 Lum ju, gé tani keni uri, sepse do t& ngopeni. Lum ju, gé tani gani, sepse do té geshni.
22 Lum ju, kur njerézit do t'ju urrejné, do t'ju mallkojné dhe do t'ju fyejné, do ta shpallin
emrin tuaj si té keq, pér shkak té Birit t& njeriut.

23 Gézohuni até dité dhe hidhuni nga gézimi, sepse ja, shpérblimi juaj éshté i madh né
giell; né té njéjtén ményré, pra, etérit e tyre i trajtonin profetét.

24 Por mjeré ju, o té pasur, sepse e keni ngushéllimin tuaj!

25 Mjeré ju, gé jeni té ngopur, sepse do té keni uri. Mjeré ju, gé tani geshni, sepse do té
hidhéroheni e do té gani!



26 Mjeré ju, kur té gjithé njerézit do té flasin miré pér ju, sepse né té njéjtén ményré
vepruan etérit e tyre me profetét e rremé.

27 Por uné po ju them juve gé& mé dégjoni: "T'i doni armigté tuaj; u béni té miré atyre qé ju
urrejné.

28 Bekoni ata gé ju mallkojné dhe lutuni pér ata qé ju keqtrajtojné.

29 Nése dikush té bie né njérén fage, ktheja edhe tjetrén; dhe atij gé t& merr mantelin, mos
e pengo té té marré edhe tunikén.

30 Jepi kujtdo gé kérkon prej teje; dhe né se dikush merr gjéné ténde, mos kérko té ta
kthejé.

31 Por, ashtu si¢ déshironi gé t'ju b&jné juve njerézit, po ashtu béni me ta.

32 Por po t'i doni ata gé ju duan, ¢'merité do té keni nga kjo? Sepse edhe mékatarét i duan
ata gé i duan.

33 Dhe né se u béni té miré atyre gé ju béjné té mirg, cfaré merite do té keni nga kjo? Té
njéjtén gjé béjné edhe mékatarét.

34 Dhe nése u jepni hua atyre gé shpresoni t'jua kthejné, ¢cfaré merite do té keni nga kjo?
Edhe mékatarét u japin hua mékataréve, gé t'u kthehet aq sa dhané.

35 Por ju t'i doni armigté tuaj, béni t&é miré dhe jepni hua pa pasur shpresé pér asgjé, dhe
shpérblimi juaj do té jeté i madh dhe ju do té jeni bijté e Shumé té Lartit, sepse ai éshté
mirédashé&s me mos-mirénjohésit dhe t& mbrapshtét.

36 Jini t&é méshirshém, pra, sikurse edhe Ati juaj éshté i méshirshém.

37 Mos gjykoni dhe nuk do té gjykoheni; mos dénoni dhe nuk do té dénoheni; falni dhe do
té jeni té falur.

38 Jepni dhe do tju jepet: nj¢ masé e miré, e ngjeshur, e tundur, gufuese do t'ju derdhet né
gji, sepse me até masé gé do té matni, do t'ju matet edhe juve gjithashtu".

39 Pastaj ai u tha njé shémbélltyré: "Njé i verbér a mund t'i prijé njé té verbri tjetér? Vallé
nuk do té bien té dy né gropé?

40 Dishepulli nuk ia kalon mésuesit té vet, madje ¢do dishepull gé ka mésuar do té jeté si
meésuesi i vet.

41 Po pse ti e shikon Iémishtén né sy té véllait ténd dhe nuk e sheh traun né syrin ténd?
42 Ose, si mund t'i thuash véllait ténd: "Vélla, mé lér té té heq lémishtén gé ke né syrin
ténd", kur ti veté nuk e sheh traun né syrin ténd? O hipokrit, nxirre mé paré traun nga syri
yt dhe atéheré do té mund té shohésh miré pér té nxjerré Iémishtén nga syri i véllait ténd.
43 Sepse nuk ka pemé té miré gé té japé fryt té keq, as pemé té kege qé té japé fryt té
miré.

44 Cdo pemé, pra, njihet nga fryti i vet, sepse nuk mblidhen fig nga gjembat dhe nuk vilet
rrush nga ferra.

45 Njeriu i miré e nxjerr t& mirén nga thesari i miré i zemrés sé vet; dhe njeriu i mbrapshté
e nxjerr t& mbrapshta nga thesari i keq i zemrés sé vet, sepse goja e njérit flet nga
mbushullia e zemrés.

46 pérse mé thirrni, "Zot, Zot" dhe nuk béni até gé ju them?

47 Cdo njéri gé vjen tek uné dhe dégjon fjalét e mia dhe t'i vé né praktiké, uné do t'ju tregoj
kujt i ngjan.

48 Ai i ngjan njeriut gé, kur ndértoi shtépiné e vet, gérmoi shumé thellé dhe e vendosi
themelin mbi shkémb. Erdhi njé vérshim, pérroi u sul mbi até shtépi, por s'e tundi dot,
sepse e kishte themelin mbi shkémb.



49 pérkundrazi, ai gé e dégjoi dhe nuk i vuri né praktiké, i ngjan njeriut qé e ndértoi
shtépiné mbi toké, por pa themel; kur iu sul pérroi, ajo u shemb menjéheré dhe rrénimi i
saj ge i madh".

KAPITULL 7

Si e pérfundoi gjithé kété ligjératé drejtuar popullit gé e dégjoi, hyri né Kapernaum.
2 Tani njé centurion kishte njé shérbétor gé e donte shumé; e kishte té sémuré keq pér
vdekje.

3 Dhe centurioni, kur dégjoi pér Jezusin, i dérgoi disa pleq Judenj gé ta lusnin té vinte e té
shéronte shérbétorin e tij.

4 Si arritén te Jezusi, ata e lutén me ngulm duke i théné: "Ai e meriton gé ti ta pranosh
kété gje,
5 sepse ai e do popullin toné dhe ai na e ndértoi sinagogén".

6 Atéheré Jezusi shkoi me ta. E kur ishte jo shumé larg shtépisé, centurioni dérgoi disa
miq té tij pér t'i théné&: "Zot, mos u shgetéso, sepse uné nuk jam i denjé gé ti té hysh nén
pullazin tim.

7 Pér kété shkak nuk e gmova veten té denjé té vij tek ti; por ti fol njé fjalé dhe shérbétori
im do té shérohet.

8 Sepse edhe uné jam njé njeri nén autoritetin e tjetérkujt dhe kam nén urdhér ushtarg;
dhe i them njerit: "Shko", dhe ai shkon; dhe njé tjetri: "Eja", dhe ai vjen; dhe shérbétorit
tim: "Bé&jé kété", dhe ai e bén".

9 Kur i dégjoi kéto fjalé, Jezusi u mrekullua prej tij, dhe, duke iu drejtuar turmés gé i vinte
pas, tha: "Uné po ju them se as né Izrael nuk kam gjetur njé besim kaq té€ madh".

10 Dhe, kur té dérguarit u kthyen né shtépi, shérbétorin, gé kishte gené i sémurg, e gjetén
té shéruar.

I Dhe té nesérmen ai shkoi né njé qytet qé quhej Nain; dhe bashké me té shkonin shumé
nga dishepujt e vet dhe njé turmé e madhe.

12 Dhe, kur iu afrua portés sé qgytetit, ja & po ¢onin pér ta varrosur njé té vdekur, djalin e
vetém té nénés sé tij, qé ishte e ve; dhe njé turmé e madhe nga gyteti ishte me té.

13 Posa e pa, Zoti pati dhemshuri pér té dhe i tha: "Mos gaj!"

14 U afrua, preku arkivolin, dhe ata gé e bartnin u ndalén; atéheré ai tha: "Djalosh, uné té
them, ¢cohu!".

15 Dhe i vdekuri u gua ndenjur dhe filloi té flasé. Dhe Jezusi ia dha sé émés.

16 Atéheré té gjithé u mrekulluan dhe Iévdonin Peréndiné duke théné: "Midis nesh doli njé
profet i madh" dhe: "Peréndia e vizitoi popullin e vet".

17 Dhe kjo e théné pér té u pérhap népér gjithé Judené dhe anembané krahinés pérreth.
18 Gjoni u informua prej dishepujve té vet pér té gjitha kéto gjéra.

19 Dhe Gjoni thirri prané tij dy nga dishepuijt e vet, i dérgoi te Jezusi pér t'i théné: "Aje ti ai
gé duhet té vijé, apo duhet té presim njé tjetér?".

20 Keta njeréz, pra, shkuan te ai dhe i thané: "Gjon Pagézori na dérgoi te ti pér té té
théné: "A je ti ai gé duhet té vijé, apo duhet té presim njé tjetér?"".

21 Dhe né até oré Jezusi shéroi shumé veta nga sémundjet, nga fatkegésité dhe nga
frymérat e lig, dhe shumé té verbérve ua dhuroi té parit.

22 Dhe Jezusi duke u pérgjegjur u tha atyre: "Shkoni dhe i thoni Gjonit ¢'keni paré e
dégjuar: té verbérit fitojné pérséri té parit, té calét ecin, lebrozét po pastrohen, té



shurdhérit po dégjojné, té vdekurit po ringjallen, dhe ungjilli u shpallet té varférve.
23 | lumi ai gé nuk do té skandalizohet prej meje!".

24 Kur lajmétarét e Gjonit u larguan, ai filloi t'u thoté turmave pér Gjonin: "C'dolét té shihni
né shkreti? Njé kallam gé e tund era?

25 Po, ¢'dolét té shihni? Njé njeri t& veshur me rroba té buta? Ja, ata gé veshin rroba té
shkélgyera dhe jetojné né bollék banojné né pallatet e mbretérve.

26 por, ¢'dolét té shihni? Njé profet? Po, uné po ju them: akoma mé shumé se njé profet.
27 Ai éshté ai pér té cilin u shkrua: "Ja, uné po dérgoj pérpara fytyrés ténde lajmétarin tim,
gé do ta pérgatité rrugén sate para teje".

28 Sepse uné po ju them gé nga té lindurit prej gruaje nuk ka asnjé profet mé té madh se
Gjon Pagézori; por mé i vogli né mbretériné e Peréndisé éshté mé i madh se ai".

29 Dhe gjithé populli gé e dégjoi dhe tagrambledhésit e pranuan drejtésing e Peréndisé
dhe u pagézuan me pagézimin e Gjonit.

30 pPor farisenjté dhe mésuesit e ligjit e refuzuan planin e Peréndisé pér ta dhe nuk u
pagézuan.

31 Atéheré Zoti tha: "Me cfaré t'i krahasoj, pra, njerézit e kétij brezi? Dhe kuijt i ngjajné?
32 U ngjajné femijéve gé ulen ndér sheshe dhe i bértasin njéri-tjetrit duke théné: "Ne i
kemi réné fyellit pér ju dhe ju nuk keni kércyer; ne kemi kénduar vajtime pér ju dhe ju nuk
keni garé".

33 Erdhi, pra, Gjon Pagézori, gé nuk ha buké dhe as pi veré dhe ju thoni: "Ai ka njé
demon".

34 Erdhi Biri i njeriut qé ha dhe pi, dhe ju thoni: "Ja grykési dhe pijaneci, miku i
tagrambledhésve dhe i mékataréve".

35 Por urtisé i japin té drejté gjithé bijté e saj".

36 Nje nga farisenité e ftoi até té hajé bashké me té&; dhe ai hyri né shtépiné e fariseut dhe
u ul né tryezé.

37 Dhe ja, njé grua nga ai qytet, qé ishte njé mékatare, kur mori vesh se ai ishte né
tryezén e shtépisé sé njé fariseu, solli njé ené alabastri plot me vaj erékéndshém.

38 Dhe, duke géndruar prapa te kémbét e tij dhe duke qgaré, filloi t'ia lajé me lot kémbét
dhe t'ia fshijé me flokét e kokés sé saj; dhe t'ia puthte e t'ia vajoste me vaj eréké&ndshém.
39 Kur e pa kété gjé, fariseu qé e kishte ftuar, tha me vete: "Nése ky do té ishte njé profet,
do ta dinte ¢faré lloj njeriu &shté gruaja gqé po e prek, sepse ajo éshté njé mékatare.

40 Dhe Jezusi, duke u pérgjigjur, i tha: "Simon, kam dicka pér té té théné". Dhe ai tha:
"Fol, Mésues".

41 Dhe Jezusi i tha: "Njé huadhénés kishte dy huamarrés; njéri i kishte borxh peségind
denaré dhe tjetri pesédhjeté.

42 Meqé ata nuk kishin t& paguanin, ai ua fali borxhin té dyve. Sipas teje, cili nga ata do ta
dojé mé shumé?".

43 Dhe Simoni, duke u pérgjigjur, tha: "Ma do mendja, ai, té cilit i fali mé shumé". Dhe
Jezusi i tha: "Gjykove drejt".

4 Pastaj, si u suall nga gruaja, i tha Simonit: "A e sheh kété grua? Uné hyra né shtépiné
ténde dhe ti nuk mé dhe ujé pér té laré kémbét; ajo, pérkundrazi, m'i lau kémbét me lot
dhe m'i fshiu me flokét e kresé.

45 Ti nuk mé dhe as edhe njé puthje; por ajo, qysh se hyra, nuk pushoi sé puthuri kémbét
e mia.

46 Ti nuk ma vajose kokén me vaj; kurse ajo m'i vajosi kémbét me vaj erékéndshem.



47 Prandaj uné po té them se mékatet e saj t& shumta i jané falur, sepse ka dashur
shumé; por kujt i falen pak, do pak".
48 pastaj i tha asaj: "Mékatet e tua té jané falur".

49 Atéheré ata gé ishin né tryezé bashké me té filluan té thonin me vete: "Po kush genka
ky gé po falka edhe mékatet?".

%0 por Jezusi i tha asaj gruaje: "Besimi yt té shpétoi; shko né page!".

KAPITULL 8

Dhe pas késaj ndodhi gé ai shkonte népér qytete dhe népér fshatra, duke predikuar dhe
duke shpallur lajmin e miré té mbretérisé sé Peréndisé€; me té ishin té dymbédhjetét,

2 dhe disa gra, té cilat i kishte shéruar nga shpirtérat e kéqij dhe nga sémundjet: Maria, e
quajtur Magdalené, prej sé cilét pati débuar shtaté demong,

3 Joana, gruaja e Kuzés, administratorit t&¢ Herodit, Suzana dhe shumé té tjera té cilat e
ndihmonin até me pasurité e tyre.

4 Si u mblodh njé turmé e madhe dhe i erdhén njeréz nga ¢do qytet, Jezusi tha né
shémbélltyré:

> "Njé mbjellés doli t&é mbjellé farén e vet; dhe, ndérsa po mbillte, njé pjesé ra gjaté rrugeés,
u shkel dhe zogjté e qgiellit e héngrén.

6 Njé pjesé tjetér ra né gurishte dhe, sapo mbiu, u tha pér mungesé vlage.

7 Njé pjesé tjetér ra ndér ferra; ferrat u rritén bashké me té dhe ia zuné frymeén.

8 Kurse njé pjesé ra né toké té miré, mbiu dhe dha fryt njéqindfish”. Sii tha kéto gjéra,
thirri: "Kush ka veshé pér té dégjuar, le té dégjojé!".

9 Atéheré dishepujt e vet e pyetén cfaré kuptimi kishte ajo shembélityré.

10 Dhe ai tha: "Juve ju éshté dhéné té njihni misteret e mbretérisé sé Peréndisé; por té
tieréve me ané té shémbélityrave, gé ata, duke shikuar t& mos shohin dhe, duke dégjuar
té mos kuptojné.

1 Ky éshté kuptimi i shémbélltyrés: fara éshté fjala e Peréndisé.

12 Ata pérgjaté rrugés jané ata qé e dégjojné fjalén; por pastaj vjen djalli dhe ua merr
flalén nga zemra e tyre, gé ata t& mos besojné dhe té mos shpétojné.

13 Ata mbi gurishte jané ata g€, kur dégjojné, e presin fjalén me gézim; por ata nuk kané
rrénjé, besojné pér njéfaré kohe, por né momentin e sprovés térhigen.

14 pjesa qé ka réné ndér ferra jané ata gé e dégjuan fjalén; por, gjaté rrugés, ua zéné
frymén shgetésimet, pasurité dhe kénaqgésité e késaj jete, dhe nuk arrijné té pigen.

15 Por pjesa gé ra né toké té miré jané ata qg, pasi e dégjuan fjalén, e ruajné né zemer té
ndershme dhe té miré dhe japin fryt me géndrueshméri".

16 "Askush, pasi té keté ndezur llambén, nuk e mbulon me njé ené ose e fut nén shtrat,
por e vé mbi mbajtésen e vet me géllim gé ata gé hyjné té shohin drité.

17 Sepse nuk ka asgjé té fshehté qé nuk do té zbulohet, as sekret gé t& mos njihet dhe té
dalé né drité.

18 Prandaj tregoni kujdes se si dégjoni, sepse atij gé ka, do t'i jepet, kurse atij gé nuk ka,
do t'i higet edhe ajo gé ai kujton se ka".

19 Néna e tij dhe véllezérit e tij erdhén tek ai, por nuk mund t'i afroheshin pér shkak té
turmeés.

20 Dhe nga disa i ishte théné: "Néna jote dhe véllezérit e tu jané atje jashté dhe duan té té
shohin".



21 Por ai, duke u pérgjigjur, u tha atyre: "Néna ime dhe véllezérit e mi jané ata gé e
dégjojné fjalén e Peréndisé dhe e véné né praktiké".

22 Né njé prej atyre ditéve ndodhi qé Jezusi hipi né njé barké bashké me dishepuijt e vet
dhe u tha: "Té kalojmé né bregun tjetér té ligenit". Dhe ata u larguan nga bregu.

23 Ndérsa po lundronin, até e zuri gjumi; dhe njé furtuné ra mbi ligen, aq sa barka po
mbushej, dhe ishin né rrezik.

24 Atéheré ata iu afruan, e zgjuan dhe i thané: "Mésues, Mésues, po mbytemi!". Dhe ai u
zgjua, i bértiti erés dhe térbimit té ujit; dhe kéto u gqetésuan dhe u bé bunacé.

25 Dhe Jezusi u tha dishepujve té vet: "Ku éshté besimi juaj?". Dhe ata, té frikésuar,
mrekulloheshin dhe i thoshnin njeri tjetrit: "Vallé, kush éshté ky, gé urdhéron edhe erén
dhe ujin, dhe ata i binden?".

26 pastaj lundruan drejt krahinés sé Gadareasve, qé ndodhet pérballé Galilesé;

27 dhe, porsa Jezusi zbriti né tokg, i doli pérpara njé njeri nga ai qytet, i cili prej shumeé
kohe ishte pushtuar nga demonét, nuk vishte rroba, nuk banonte né shtépi, por ndér
varreza.

28 Kur e pa Jezusin, léshoi njé britmé, iu hodh ndér kémbé dhe tha me zé té larté: "C'ka
mes meje dhe ty, Jezus, Biri i Peréndisé Shumé té Larté? Té lutem, mos mé mundo!".

29 Sepse Jezusi po i jepte urdhér frymés sé ndyré té dilte nga ai njeri, sepse shumé heré
e kishte pushtuar dhe ndonése e kishin lidhur me zinxhiré e me pranga dhe e ruanin, ai i
képuste prangat dhe shtyhej prej demonit népér shkretétirat.

30 Dhe Jezusi e pyeti duke théné: "Si e ke emrin?". Dhe ai u pérgjigj: "Legjion". Sepse
shumé demoné i kishin hyré né té.

31 Dhe ata e lutnin t&¢ mos i urdhéronte té shkonin né humneré.

32 Dhe aty ishte njé tufé e madhe derrash gé kullotnin né mal, dhe kéta demoné iu lutén t'i
lejonte té hynin né ta. Ai ua lejoi atyre.

33 Atéheré demonét, si dolén nga ai njeri, hyné te derrat, dhe ajo tufé u turr nga gremina
né ligen dhe u mbyt.

34 Kur pané ¢'ndodhi, ata gé i ruanin derrat ikén dhe e guan lajmin né gytet e népér
fshatra.

35 Atéheré njerézit dolén pér té paré ¢'kishte ndodhur dhe erdhén te Jezusi, dhe gjetén
até njeri, nga i cili kishin dalé demonét, té ulur te kémbét e Jezusit, té veshur dhe me
mendije né rregull, dhe patén friké.

36 Ata gé e kishin paré ngjarjen, u treguan atyre si ishte shéruar i idemonizuari.

37 Atéheré gjithé popullsia e krahinés sé Gadareasve, i kérkoi Jezusit té largohej prej tyre,
sepse i kishte zéné njé friké e madhe. Dhe Jezusi hyri né barké dhe u kthye mbrapa.

38 Ndérkaq njeriu prej té cilit dolén demonét, i lutej té rrinte me t&; por Jezusi e pércolli
duke i théné:

39 "Kthehu né shtépiné ténde dhe trego c¢faré gjérash t& médha ka béré Peréndia pér ty".
Dhe ai shkoi anembané gytetit duke treguar gjérat e médha qé Jezusi béri pér té.

40 Ndodhi qé&, kur Jezusi u kthye, turma e mirépriti sepse té gjithé e prisnin.

41 Dhe ja, erdhi njé njeri me emér Jair, qé ishte kryetari i sinagogés; ai i ra ndér kémbé
Jezusit dhe iu lut té shkonte né shtépiné e tij,

42 sepse ai kishte njé vajzé té vetme rreth dymbédhjeté vijece, qé ishte pér vdekje. Ndérsa
Jezusi po shkonte atje, turma po shtyhej pérreth tij.

43 Dhe njé grua qgé kishte njé fluks gjaku prej dymbédhjeté vjetésh dhe kishte shpenzuar
ndér mjekeé gjithé pasuriné e saj, pa mundur gé té shérohej nga njeri,



44 ju afrua nga pas dhe i preku cepin e rrobés sé tij dhe né até cast iu pre fluksi i gjakut.

45 Dhe Jezusi tha: "Kush mé preku?". Mbasi té gjithé e mohuan, Pjetri dhe ata gé ishin me
té, thané: "Mésues, turmat po shtyhen dhe po té ndeshin dhe ti thua: "Kush mé preku?"".

46 Por Jezusi tha: "Dikush mé preku, sepse e ndjeva gé njé fugi doli prej meje".

47 Ateéheré gruaja, duke paré se nuk mbeti e padiktuar, erdhi, duke u dridhur e téra, dhe i
ra ndér kémbé dhe i deklaroi né prani té gjithé popullit, pérse e kishte prekur dhe si ishte
shéruar né cast.

48 Dhe ai i tha: "Merr zemér, bijé; besimi yt t& shéroi; shko né page!".

49 Ndérsa Jezusi vazhdonte té fliste, erdhi njé nga shtépia e kryetarit té sinagogés dhe i
tha: "Vajza jote vdiq, mos e shgetéso Mésuesin”.

50 Por Jezusi, mbasi i dégjoi kéto, i tha: "Mos druaj; ti vetém beso dhe ajo do té& shpétoje".

51 Sj arriti né shtépi, nuk la asnjeri té hyjé, pérvecg Pjetrit, Gjonit dhe Jakobit, dhe atin e
nénén e vajzés.

52 Té gjithé ganin dhe mbajtén zi. Por ai tha: "Mos gani; ajo nuk ka vdekur, por po fle".
3 Dhe ata e pérgeshnin; duke e ditur se kishte vdekur.

>4 Por ai, mbasi i nxori jashté té gjithé, e kapi pér dore dhe thirri duke théné: "Vajzg,
cohu!”.

%% Asaj iu kthye fryma e saj dhe menjéheré u cua; pastaj Jezusi urdhéroi gé t'i jepnin té
hante.

56 Dhe prindérit e saj mbetén té habitur. Por Jezusi i porositi t&¢ mos i thonin kurrkujt
¢'kishte ndodhur.

KAPITULL 9

Pastaj, mbasi i thirri bashké té€ dymbédhjeté dishepuijt e vet, u dha atyre pushtet dhe
autoritet mbi té gjithé demonét dhe té shérojné sémundijet.

2 Dhe i nisi té predikojné mbretériné e Peréndisé dhe té shérojné té sémurét.

3 Dhe u tha atyre: "Mos merrni asgjé pér rrugé: as shkop, as trasté, as buké, as para dhe
asnjé prej jush té mos keté dy tunika me vete.

4 Né até shtépi ku té hyni, aty rrini deri sa té largoheni.

5 Nése disa nuk ju pranojné, duke dalé prej atij qyteti, shkundni edhe pluhurin nga kémbét
tuaja, si déshmi kundér tyre".

6 Atéheré ata u nisén dhe pérshkuan fshatrat duke pérhapur ungjillin dhe duke shéruar
kudo.

7 Herodi, tetrarku, kishte dégjuar pér té gjitha gjérat qé kishte kryer Jezusi dhe ishte né
médyshje, sepse disa thoshin se Gjoni ishte ringjallur sé vdekuri,

8 té tjeré se ishte shfaqur Elia, e disa té tjeré se ishte ringjallur njé nga profetét e lashté.

9 Por Herodi tha: "Gjonit uné ia kam preré kokén; kush do té jeté ky, pér té cilin po dégjoj
té thuhen té tilla gjéra?". Dhe kérkonte ta shihte.

10 Kur u kthyen apostuijt, i treguan Jezusit té gjitha gjérat gé kishin béré. Atéheré ai i mori
me vete dhe u térhog ménjané, né njé vend té shkreté té njé gyteti, gé quhej Betsaida.

I Po, kur turmat e morén vesh, i ndignin; dhe ai i mirépriti dhe u fliste pér mbretériné e
Peréndisé, dhe shéronte ata gé kishin nevojé pér shérim.

12 Tani kur dita filloi t&¢ mbarojé, t& dymbédhjetét iu afruan dhe i thané: "Nise turmén, gé té
shkojé népér fshatra e népér fushat pérreth, gé té gjejé strehé dhe ushqgim, sepse kétu



jemi né njé vend té shkreté".

13 Por ai u tha atyre: "U jepni ju té han&". Ata u pérgjigjen: "Ne nuk kemi tjetér vec se pesé
buké e dy peshq; vetém nése shkojmé veté té blejmé ushqim pér gjithé kéta njeréz".

14 Ishin, pra, rreth pesé mijé burra. Por ai u tha dishepujve té vet: "I vini té ulen né grupe
nga pesédhjeté"”.

15 Ata vepruan né kété ményré dhe i ulén té gjithé.

16 Atéheré ai i mori té pesé bukét dhe té dy peshqit dhe, pasi i ngriti syté drejt giellit, i
bekoi, i ndau dhe ua dha dishepujve té vet gé t'ia shpérndajné turmés.

17 Dhe té gjithé héngrén e u ngopén; nga copat qé tepruan mblodhén dymbédhjeté
shporta.

18 Dhe ndodhi gé&, ndérsa Jezusi po lutej né vetmi, dishepuijt ishin bashké me t&. Dhe ai i
pyeti duke théné: "Kush thoné turmat se jam uné?".

19 Ata duke u pérgjgjur thané: "Disa thoné "Gjon Pagézori", té tjeré "Elia" dhe té tjeré njé
nga profetét e lashté gé éshté ringjallur"”.

20 Dhe ai u tha atyre: "Po ju, kush thoni se jam un&?". Atéheré Pjetri duke u pergjigjur tha:
"Krishti i Peréndisé".

21 Atéheré ai i porositi rrepté dhe i urdhéroi té mos i tregojné kurrkuit,

22 duke théné: "Birit t& njeriut i duhet té vuajé shumé gjéra, ta pérbuzin pleqté, krerét e
priftérinjve dhe skribét, ta vrasin dhe té tretén dité té ringjallet”.

23 pastaj u tha té gjithéve: "Nése dikush do té vijé pas meje, le ta mohojé vetveten, ta
marré ¢do dité krygin e vet dhe t& mé ndjeké.

24 Sepse kush do ta shpétojé jetén e vet, do ta humbasé; por kush do ta humbasé jetén e
vet pér shkakun tim, do ta shpétojé.

25 E pra, ¢'dobi ka njeriu po té fitojé téré botén, dhe pastaj té shkatérrojé veten dhe té
shkojé né humbje?

26 Sepse, nése dikujt i vien turp pér mua dhe pér fjalét e mia, edhe Birit té njeriut do t'i vijé
turp pér té, kur té vijé né lavdiné e vet dhe té Atit e té engjéjve té shenijté.

27 Né té vérteté po ju them se kétu jané té pranishém disa gé nuk do ta shjojné vdekjen,
para se ta shohin mbretériné e Peréndisé".

28 Dhe ndodhi gé aférsisht teté dité pas kétyre thénieve, Ai mori me vete Pjetrin, Gjonin
Jakobin dhe u ngjit né mal pér t'u lutur.

29 Dhe ndérsa po lutej, pamja e fytyrés sé tij ndryshoi dhe veshja e tij u bé e bardhé dhe e
ndritshme.

30 Dhe ja, dy burra po bisedonin me t&; ata ishin Moisiu dhe Elia,
31 te cilet, té shfaqur né lavdi, i flisnin pér ikjen e tij nga kjo jeté qé do té kryhej sé shpeijti
né Jeruzalem.

32 Pjetri dhe shokét e tij ishin té képutur nga gjumi; po kur u zgjuan plotésisht, pané
lavdiné e tij dhe ata dy burra gé ishin bashké me té.

33 Dhe, ndérsa kéta po ndaheshin prej tij, Pjetri i tha Jezusit: "Mésues, pér ne éshté miré
té rrijmé kétu; le té& b&jmé, pra, tri cadra: njé pér ty, njé pér Moisiun dhe njé pér Elian"; por
ai nuk dinte ¢'thoshte.

34 Dhe ndérsa ai po fliste késhtu, erdhi njé re gé i mbuloi né hijen e vet; dhe dishepuijt i
zuri frika, kur hyné né re.

35 Dhe njé zé dilte nga reja duke théné: "Ky éshté Biri im i dashur; dégjojeni".

36 Dhe ndérsa fliste ky z&, Jezusi u gjet krejt vetém. Ata heshtén dhe né ato dité nuk i
treguan kurrkujt asgjé nga ¢'kishin paré.



37 Té nesérmen, kur ata zbritén nga mali, ndodhi gé njé turmé e madhe i doli pérpara
Jezusit.

38 Dhe ja, njé burré nga turma filloi té bértasé, duke théné: "Mésues, té lutem, ktheje
véshtrimin mbi djalin tim, sepse &shté i vetmi qé kam.

39 Dhe ja, njé frymé e kap dhe menjéheré ai bértet; pastaj e pérpélit dhe e bén té nxjerré
shkumé dhe mezi largohet, pasi e ka sfilitur.
40 U jam lutur dishepujve té tu ta débojné, por ata nuk kané mundur".

41 Dhe Jezusi, duke u pérgjigjur, tha: "O brez mosbesues dhe i ¢oroditur, deri kur do té
jem me ju dhe deri kur do t'ju duroj? Sille kétu djalin ténd".

42 Dhe, ndérsa fémija po afrohej, demoni e pérpéliti até dhe e sfiliti. Por Jezusi e gortoi
frymén e ndyré, e shéroi djalin dhe ia dorézoi atit té vet.

43 Té gjithé mbetén té mahnitur nga madhéria e Peréndisé. Dhe, ndérsa té gjithé po
mrekulloheshin pér gjithcka bénte Jezusi, ai u tha dishepujve té vet:

44 | shtini miré né vesh kéto fjalé, sepse Biri i njeriut do té bjeré né duart e njerézve".

45 Por ata nuk i kuptuan kéto fjalg; ato ishin té fshehta dhe pér kété shkak ata nuk i
kuptonin dot, dhe druanin ta pyesnin pér ato qé kishte théné.

46 pastaj midis tyre filloi njé grindje: cili prej tyre do té ishte mé i madhi.
47 Atéheré Jezusi, duke ditur ¢'mendime kishin né zemrat e tyre, mori njé fémijé té vogél
dhe e afroi prané vetes,

48 dhe u tha atyre: "Ai gé e pranon kété fémijé té vogél né emrin tim, mé pranon mua; dhe
ai gé mé pranon mua, pranon até gé mé dérgoi mua, sepse ai gé éshté mé i vogli nga ju
té gjithé, ai do té jeté i madh".

49 Atéheré Gjoni e mori fjalén dhe tha: "Mésues, ne pamé njé gé i débonte demonét né
emrin ténd dhe ia ndaluam, sepse ai nuk té ndjek bashké me ne".

50 por Jezusi i tha: "Mos ia ndaloni, sepse kush nuk éshté kundér nesh éshté me ne".

51 Ndodhi gé kur po plotésohej koha qé Jezusi duhet té& ngrihej né giell, ai vendosi prerazi
té shkojé né Jeruzalem,

2 dhe dérgoi pérpara lajmétarét. Kéta, si u nisén, hyné né njé fshat té Samaritanéve, pér
t'i pérgatitur ardhjen.

53 Por ata té fshatit nuk deshén ta pranonin, sepse ai ecte me fytyré té drejtuar nga
Jeruzalemi.

54 Kur e pané kété gje, dishepuijt e vet Jakobi dhe Gjoni thané: "Zot, a do ti gé té themi té
zbresé zjarr nga qielli dhe t'i pérvélojé, ashtu si béri edhe Elia?".
55 Por ai u kthye nga ata dhe i gortoi duke théné: "Ju nuk e dini nga cili frymé jeni;

56 sepse Biri i njeriut nuk erdhi pér té shkatérruar shpirtérat e njerézve, po pér t'i
shpétuar". Pastaj shkuan né njé fshat tjetér.

57 Ndodhi gé&, ndérsa po ecnin rrugés, dikush i tha: "Zot, uné do té té ndjek kudo té
shkosh".

%8 Por Jezusi i tha: "Dhelprat kané strofka dhe zogjté e giellit fole; kurse Biri i njeriut nuk
ka ku ta mbéshtesé kokén".

%9 Pastaj i tha njé tjetri: "Ndigmé!". Por ai pérgjigjej: "Zot, mé lejo mé paré té shkoj e té
varros atin tim".

60 Jezusi i tha: "Léri té& vdekurit t'i varrosin té vdekurit e vet; por ti shko dhe prediko
mbretériné e Peréndisé".

61 Akoma njé tjetér i tha: "Zot, uné do té té ndjek ty, por mé lejo mé paré té ndahem me



ata té familjes sime".

62 Jezusi i tha: "Asnjéri qé ka véné doré né parmendé dhe kthehet e shikon prapa, nuk
éshté i pérshtatshém pér mbretériné e Peréndisé".

KAPITULL 10

Pastaj Zoti caktoi shtatédhjeté té tjeré dhe i nisi dy nga dy pérpara tij, né cdo gqytet dhe
vend, ku ai do té shkonte.

2 Dhe u thoshte atyre: "E korra éshté e madhe, kurse punétoré jané pak; lutni Zotin e té
korrés gé té ¢ojé punétoré né té korrén e vet.

3 Shkoni; ja, uné ju dérgoj si gengja né mes té ujgérve.

4 Mos merrni me vete as g¢anta, as trasta, as sandale dhe mos pérshéndetni asnjeri
rrugeés.

5 Dhe né ciléndo shtépi ku té hyni, mé pérpara thoni: "Page né kété shtépi”.

6 Dhe nése éshté aty njé bir i pages, pagja juaj do té& zbresé mbi t&; nése jo, do té kthehet
tek ju.

7 Rrini, pra, né té njéjtén shtépi, hani dhe pini até gé do t'ju japin, sepse punétori meriton
shpérblimin e vet. Mos kaloni nga njé shtépi né njé tjetér.

8 Dhe né ¢do gytet ku té hyni, nése ju pranojné, hani cfaré tju véné pérpara.

9 Dhe shéroni té sémurit gé& do té jené né té dhe u thoni atyre: "Mbretéria e Peréndisé ju
éshté afruar".

10 Por né ¢do qytet ku té hyni, nése nuk ju pranojné, dilni né rrugét e tij dhe thoni:

1 "Ne po shkundim kundér jush edhe pluhurin e gytetit tuaj qé na u ngjit; vec ta dini se
mbretéria e Peréndisé ju éshté afruar".

12 Uné ju them se até dité Sodoma do ta keté mé té lehté sesa ai qytet.

13 Mjereé ti, Korazin! Mjeré ti, Betsaida! Sepse, po té ishin béré né Tiro dhe né Sidon
mrekullité gé u béné te ju, ata prej kohésh do té kishin béré pendesé duke u veshur me
thasé dhe duke u ulur né hi.

14 Prandaj ditén e gjyqit Tiro dhe Sidoni do ta kené mé lehté se ju.

15 Dhe ti, Kapernaum, gé té kané ngritur deri né giell, do té poshtérohesh deri né ferr.

16 Kush ju dégjon, mé dégjon mua; kush ju pérbuz, mé pérbuz mua; dhe kush mé pérbuz,
pérbuz até gé mé ka dérguar”.

17 Dhe té shtatédhjetét u kthyen me gézim dhe thané: "Zot, edhe demonét na
nénshtrohen né emrin ténd".

18 Dhe ai u tha atyre: "Uné e shikoja Satanin gé po binte nga gielli si njé rrufe.

19 Ja, ju dhashé pushtet té shkelni pérmbi gjarpérinj dhe akrepa, dhe mbi ¢do pushtet té
armikut; dhe asgjé nuk do té mund t'ju démtojé.

20 Megjithaté mos u gézoni pér faktin se po ju nénshtrohen frymérat, por gézohuni mé
shumé se emrat tuaj jané shkruar né giej".

21 Né té njejtén oré Jezusi ngazélloi né frym dhe tha: "Uné té lavdéroj, o Até, Zot i giellit
dhe i tokés, sepse ua fshehe kéto té urtéve dhe té zgjuarve dhe ua zbulove fémijéve té
vegjél. Po, o Até, sepse késhtu ty té pélgeu.

22 Gjithcka mé éshté dhéné né doré nga Ati im; dhe askush nuk e di kush éshté Biri,
pérvec Atit, dhe kush éshté Ati, pérvec Birit, dhe atij qé Biri do t'ia zbulojé".

23 pastaj, si u kthye nga dishepuit, u tha atyre vegmas: "Lum syté gé shohin ato gé shihni
ju,



24 sepse ju them se shumé profeté dhe mbretér déshiruan té shohin ato gé ju shihni, por
nuk i pané, dhe té dégjojné ato gé ju po dégjoni, por nuk i dégjuan".

25 Atéheré ja, njé doktor i ligjit u ngrit gé ta vinte né prové dhe i tha: "Mésues, ¢faré duhet
té bé&j gé té trashégoj jetén e pérjetshme?".

26 Dhe ai tha: "Cfaré éshté shkruar né ligj? Si e lexon?".

27 Ai duke u pérgjigjur tha: "Duaje Zotin, Peréndiné ténd, me gjithé zemrén ténde, me
gjithé shpirtin ténd, me gjithé forcén ténde dhe me gjithé mendjen ténde, edhe té aférmin
ténd porsi vetveten".

28 Jezusi i tha: "U pérgjigje drejti; vepro késhtu dhe do té rrosh".
29 Por ai, duke dashur té justifikonte veten, i tha Jezusit: "Po kush éshté i aférmi im?".

30 Atehereé Jezusi u pérgjigj dhe tha: "Njé burr zbriste nga Jeruzalemi pér né Jeriko dhe ra
né duart e kusaréve, té cilét, mbasi e zhveshén dhe e béné gjithé plagé, u larguan dhe e
lané gati té vdekur.

31 Rastésisht njé prift po zbriste népér té njéjtén rrugé dhe, mbasi e pa até burré, vazhdoi
tutje, né anén tjetér.

32 Po ashtu edhe njé levit, kur arriti aty, erdhi dhe e pa dhe vazhdoi tutje, né anén tjetér.
33 Por njé Samaritan, qé po udhétonte, i kaloi afér, e pa dhe kishte dhembshuri.

34 Dhe mbasi iu afrua, ia lidhi plagét duke ia laré me vaj dhe me veré; pastaj e vuri mbi
kafshén e vet, e ¢oi né njé han dhe u kujdesua pér té.

35 Dhe té nesérmen, para se té niset, nxori dy denaré dhe ia dha hanxhiut duke i théné:
"Kujdesu pér té dhe ¢'té shpenzosh mé shumé, do té té jap kur té kthehem®.

36 Cili nga kéta té tre, pra, té duket se ge i aférmi i atij gé ra né duart e kusaréve?".

37 Dhe ai tha: "Ai gé u tregua i méshirshém ndaj tij". Atéheré Jezusi i tha: "Shko dhe bgj
késhtu edhe ti".

38 Ndodhi gé, ndérsa ata po udhétonin, Jezusi hyri né njé fshat; dhe njé grua, qé e kishte
emrin Marta, e priti né shtépiné e vet.

39 Ajo kishte njé motér qé quhej Mari, e cila u ul te kémbét e Jezusit dhe dégjonte fjalén e
tij.

40 por Marta, gé ishte krejt e z&éné nga punét e shumta, iu afrua dhe i tha: "Zot, a nuk té
intereson gé ime motér mé la vetém té shérbej? | thuaj, pra, té mé ndihmojé".

41 Por Jezusi, duke u pérgjigjur, i tha: "Marté, Marté, ti po shgetésohesh dhe kujdesesh
pér shumé gjéra;

42 por vetém njé gjé éshté e nevojshme, dhe Maria zgjodhi pjesén mé té miré, gé asaj nuk
do t'i higet".
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Dhe ndodhi gé ai ndodhej né njé vend dhe lutej dhe, si mbaroi, njé nga dishepuit e tij i
tha: "Zot, na méso té lutemi, ashtu si¢ i mésoi Gjoni dishepuijt e vet".

2 Dhe ai u tha: "Kur té luteni, thoni: "Ati yné gé je né giej, u shenjtérofté emri yt, ardhté
mbretéria jote, u béfté vullneti yt si né giell edhe né toké.

3 Na jep c¢do dité bukén toné té nevojshme.

4 Dhe na i fal mékatet tona, sepse edhe ne i falim fajtorét tan&; dhe mos lejo té biem né
tundim, por na shpéto nga i ligu™.

5 Pastaj u tha atyre: "A ka midis jush njeri gé ka njé mik dhe i shkon né mesnaté e i thoté:
"Mik, mé jep hua tri buké,



6 sepse mé erdhi nga udha njé miku im dhe uné s'kam c¢faré t'i vé pérpara”;

7 dhe ai, nga brenda, duke u pérgjigjur, i tha: "Mos mé bezdis, dera éshté tashmé e
mbyllur dhe fémijét e mi rané né shtrat me mua; nuk mund té cohem e té t'i jap"?

8 Uné po ju them se, edhe nése nuk ¢ohet t'ia japé sepse e ka mik, do té cohet gjithsesi
pér shkak té insistimit té tij dhe do t'i japé té gjitha bukét gé i nevojiten.

9 Prandaj po ju them: Lypni dhe do t'ju jepet; kérkoni dhe do té gjeni; trokitni dhe do t'ju
hapet.

10 Sepse kushdo gé lyp, merr, kush kérkon, gjen dhe do t'i hapet atij qé troket.

I Dhe cili nga ju éshté baba i tillé gé&, po t'i kérkojé buké djali, i jep njé gur? Ose po t'i
kérkojé njé peshk, né vend té peshkut i jep njé gjarpér?

12 Ose, po t'i kérkojé njé vezé, i jep njé akrep?

13 Nése ju, pra, gé jeni té kéqij, dini t'u jepni dhurata té mira bijve tuaj, ag mé tepér Ati juaj
giellor do t'u dhurojé Frymén e Shenijté atyre gé ia kérkojné".

14 Dhe Jezusi po débonte njé demon gé ishte memec; dhe ndodhi gé&, kur demoni doli,
memeci foli dhe turmat u mrekulluan.

15 Por disa nga ata thané: "Ai i débon demonét népérmjet Beelzebubit, princit té
demonéve".

16 Kurse disa nga ata, pér ta véné né prové, kérkonin prej tij njé shenjé nga gielli.
17 Por ai, duke i njohur mendimet e tyre, u tha atyre: "Cdo mbretéri, e pérgaré né vetvete
shkatérrohet, dhe ¢do shtépi e pércaré né vetvete rrézohet.

18 Po té jeté, pra, edhe Satanai i pércaré né vetvete, si do t& mund té géndrojé mbretéria
e tij? Sepse ju thoni se uné i déboj demonét népérmjet Beelzebubit.

19 Por, nése uné i débokam demonét népérmjet Beelzebubit, népérmijet kujt i débojné ata
bijté tuaj? Prandaj ata do té jené gjykatésit tuaj.

20 Por né se uné i déboj demonét me gishtin e Peréndisé, mbretéria e Peréndisé, pra ka
arritur deri te ju.

21 Kur burri i fortg, i armatosur miré, e ruan shtépiné e vet, pasuria e tij éshté né page.

22 por né qofté se vjen njé mé i forté se ai dhe e mund até, ia merr armét né té cilat kishte
shpresé dhe i ndan plackat e tij.

23 Kush nuk éshté me mua, éshté kundér meje dhe kush nuk mbledh me mua, shpérndan.

24 Kur fryma e ndyré del nga njé njeri, endet né vende té shkreta, duke kérkuar pushim,
dhe duke mos e gjetur dot, thoté: "Do té kthehem né shtépiné time nga dola".

25 Dhe, kur kthehet, e gjen té fshiré e té zbukuruar,

26 atéheré shkon e merr me vete shtaté fryméra té tjeré mé té kéqij se ai, dha ata hyjné
aty dhe banojné aty; dhe gjendja e fundit e atij njeriu béhet mé e kege se e para".

27 Ndodhi g&, ndérsa ai po thoshte kéto gjéra, njé grua nga turma e ¢oi zérin e saj dhe i
tha: "Lum barku gé té barti dhe gjinjté gé té méndén".

28 Por ai u tha: "Me tepér lum ata qé e dégjojné fjalén e Peréndisé dhe e zbatojné".

29 Duke gené se turmat po i shtyheshin pérreth, ai filloi té thoté: "Ky brez éshté i lig; ai
kérkon nje shenjé, por asnjé shenjé nuk do t'i jepet, pérvec shenjés sé profetit Jona.

30 Sepse, ashtu si Jona ge njé shenjé pér Ninivasit, késhtu edhe Biri i njeriut do té jeté njé
shenjé pér kété brez.

31 Mbretéresha e Mesdités do té ngrihet ditén e gjyqit me njerézit e kétij brezi dhe do t'i
dénojé, sepse ajo po vien nga skaji i dheut pér té dégjuar urtésiné e Salomonit; dhe ja,
kétu éshté dikush mé i madh se Salomoni.

32 Ninivasit, ditén e gjyqit, do té ringjallen me kété brez dhe do ta dénojné, sepse ata u



penduan pér predikimin e Jonah; dhe ja, kétu éshté dikush mé i madh se Jona".

33 Asnjéri, kur ndez njé llambé, nuk e vé né njé vend té fshehté ose nén babuné, po
pérmbi dritémbajtésen, gé té shohin drité ata gé hyjné.

34 Llamba e trupit éshté syri; né se syri yt éshté i shéndoshé, gjithé trupi yt do té jeté i
ndricuar; por né se syri yt éshté i sémuré, edhe gjithé trupi yt do té jeté plot me errésiré.
35 Prandaj trego kujdes gé drita gé éshté né ty té mos jeté terr.

36 Né se gjithé trupi yt éshté i ndricuar, pa asnjé pjesé té errét, gjithcka do té jeté e
ndriguar, sikurse ndodh kur llamba té ndricon me shkélgimin e saj".

37 Por ndérsa Jezusi po fliste, njé farise e ftoi pér dreké né shtépiné e vet. Dhe ai hyri dhe
u vendos né tryezé.

38 Fariseu e vuri re kété dhe u mrekullua gé Jezusit nuk lau para buke.

39 Dhe Zoti i tha: "Tani ju farisenjté pastroni té jashtmen e kupés dhe té pjatés, ndérsa
brendiné tuaj e keni plot me grabitje dhe ligési.

40 Té pamend! Ai gé béri anén e jashtme, vallé nuk béri edhe té brendshmen?

41 Por jepni si lemoshé até gé éshté pérbrenda, dhe ¢do gjé do té jeté e pastér pér ju.

42 pPor mjeré ju, o farisenj! Sepse ju paguani té dhjetén e ryzés, t&¢ mendrés dhe té ¢do
barishteje, dhe pastaj lini pas dore drejtésiné dhe dashuriné e Peréndisé. Kéto gjéra duhet
t'i bénit, pa i |IEné pas dore té tjerat.

43 Mijeré ju, o farisenj! Sepse ju e doni vendin e paré ndér sinagoga dhe pérshéndetjet
népér sheshe.

44 Mijereé ju, skribé dhe farisen;j hipokrité! Sepse jeni si varret gé nuk shihen dhe njérézit
ecin sipér tyre, pa e ditur".

45 Atéheré, duke u pérgjigjur, njé nga mésuesit e ligjit, i tha: "Mésues, duke folur késhtu, ti
po na fyen edhe ne".

46 Dhe ai thoshte: "Mjeré edhe ju, o0 mésues té ligjit! Sepse i ngarkoni njerézit me barré gé
me véshtirési baren, dhe ju nuk i prekni ato barré as edhe me njé gisht.

47 Mjeré ju! Sepse ju ndértuat varret e profetéve dhe etérit tuaj i patén vraré ata.

48 Duke vepruar né kété ményré, ju déshmoni se i miratoni veprat e etérve tuaj; né fakt
ata vrané profetét dhe ju ndértoni varret e tyre.

49 per kété arsye edhe urtésia e Peréndisé tha: "Uné do t'u dérgoj profeté dhe apostuj,
dhe ata do té vrasin disa prej tyre kurse té tjerét do t'i pérndjekin”,

50 me geéllim gé kétij brezi t'i kérkohet llogari pér gjakun e té gjithé profetéve, i cili u derdh
gé nga krijimi i botés:

51 nga gjaku i Abelit deri te gjaku i Zakarias, gé u vra ndérmjet altarit dhe tempullit; po, uné
po ju them, se kétij brezi do t'i kérkohet llogari.

52 Mijeré ju, o mésues té ligjit! Sepse ju e morét celésin e dijes; ju veté nuk hyté dhe
penguat hyrjen e atyre gé po hynin".

53 Po ndérsa ai u fliste atyre kéto gjéra, skribét dhe farisenijté filluan té zemérohen shumé
kundér tij dhe ta sulmojné até me shumé pyetje,

54 pér t'i ngritur kurthe, pér ta zéné né gabim e pér té mundur ta akuzojné pér ndonjé fjalé
té tij.

KAPITULL 12



Ndérkaq u mblodh njé turmé me mijéra, sagé shkelnin njeri tjetrin. Jezusi filloi t'u thoté
dishepujve té vet: "Para sé gjithash ruhuni nga majaja e farisenjve, qé éshté hipokrizia.

2 Nuk ka asgjé té mbuluar gqé nuk do té zbulohet, as té fshehté gé nuk do té njihet.

3 Prandaj té gjitha ato gé thaté né terr, do t& dégjohen né drité; dhe ato qé péshpéritét né
vesh ndér dhomat e brendshme, do té shpallen nga catité e shtépive".

4 Po ju them juve, o miq té& mi, t& mos keni friké nga ata gé vrasin trupin, por pas késaj
nuk mund té béjné asgjé tjetér.

5 Uné do t'ju tregoj prej kujt duhet té keni friké: druani nga ai g€, pasi ka vraré, ka pushtet
té té hedhé né Gehena; po, po ju them, nga ai té keni friké.

6 A nuk shiten vallé pesé harabela pér dy pare? E megjithéaté as edhe njé prej tyre nuk
harrohet pérpara Peréndisé.

7 Madje, edhe flokét e kokés jané té gjitha té numéruara; prandaj mos kini frikg, ju vleni
mé tepér se shumé harabela.

8 Dhe uné po ju them: Kushdo gé do té rréfeje pér mua pérpara njerézve, edhe Biri i
njeriut do ta rréfejé pérpara engjéjve té Peréndisé.

9 Por ai gé do t&é mé mohojé pérpara njerézve, do t&é mohohet pérpara engjéjve té
Peréndisé.

10 Dhe kushdo qé do té flasé kundér Birit t& njeriut do té jeté i falur, por ai gé do té
blasfemojé kundér Frymés sé Shenjté, nuk do té jeté i falur.

I pastaj, kur do t'ju cojné pérpara sinagogave, gjykatésve dhe autoriteteve, mos u
shqetésoni se si ose se c¢faré do té thoni pér t'u mbrojtur, ose pér ¢faré do t'ju duhet té
thoni,

12 sepse Fryma e Shenijté né po até moment do t'ju mésojé se ¢'duhet té thoni".

13 Atéheré dikush nga turma i tha: "Mésues, i thuaj véllait tim ta ndajé me mua
trashégiming".

14 Por ai u pérgjigj: "O njeri, kush mé vuri mua gjykatés ose ndarés pérmbi ju?".

15 pastaj u tha atyre: "Kini kujdes dhe ruhuni nga kopracia, sepse jeta e njeriut nuk
géndron né mbushulliné e gjérave qé zotéron".

16 Dhe ai u tha atyre njé shémbélityré: "Tokat e njé pasaniku dhané té korra té bollshme;

17 dhe ai arsyetonte me vete duke théné: "C'té béj, sepse nuk kam vend ku t'i shtie té
korrat e mia?".

18 Dhe tha: "Kété do té béj: do té shemb hambarét e mia dhe do t'i b&j mé té médhenj, ku
do té shtie té gjitha té korrat dhe pasurité e tjera,

19 dhe pastaj do t'i them shpirtit tim: Shpirt, ti ke pasuri t& shumta té shténa pér shumé
vjet; pusho, ha, pi dhe gézo".

20 por Peréndia i tha: "O i pamend, po até naté shpirtin ténd do té ta kérkojné dhe ato gé
pérgatite té kujt do té jené?".

21 Késhtu i ndodh atij gé& grumbullon thesare pér vete dhe nuk éshté i pasur ndaj
Peréndisé".

22 pastaj u tha dishepujve té vet: "Prandaj po ju them: mos u shgetésoni pér jetén tuaj se
¢faré do té hani, as pér trupin tuaj se ¢faré do té vishni.

23 Jeta vlen mé shumé se ushgimi dhe trupi mé shumé se veshja.

24 Vini re korbat! Ata nuk mbjellin e nuk korrin, nuk kané as gilar as hambar, e megjithaté
Peréndia i ushgen; miré, pra, ju vleni shumé mé tepér se zogjteé.

25 Dhe cili nga ju me shgetésimin e tij mund ta zgjaté shtatin e vet qofté edhe njé kubit?



26 Atéheré, kur nuk jeni né gjendije té béni as até gé éshté mé e pakta, pérse
shgetésoheni pér té tjerat?

27 Vini re si rriten zambakét: ata nuk punojné dhe nuk tjerrin; megjithéaté uné po ju them
se as Salomoni, né gjithé lavdiné e vet, nuk ge i veshur si njé nga ata.

28 Atéheré, nése Peréndia vesh né kété ményré barin gé sot éshté né fushé dhe nesér
hidhet né furré, aq mé tepér do t' ju veshé, o njeréz besimpaké?

29 pérvec késaj mos kérkoni ¢faré do té hani ose do té pini, dhe mos jini né merak,

30 sepse njerézit e botés i kérkojné té gjitha kéto, por Ati juaj e di gé ju keni nevojé pér to.
31 Kérkoni mé paré mbretériné e Peréndisé dhe té gjitha kéto do t'ju jepen si shtesé.

32 Mos ki friké, o tufé e vogél, sepse Atit tuaj i pélgeu t'ju japé mbretéring.

33 Shitni pasuriné tuaj dhe jepni lemoshé! Béni pér vete trasta qé nuk vjetrohen, njé thesar
té pashtershém né qgiejt, ku vjedhési nuk arrin dhe tenja nuk bren.

34 Sepse atje ku éshté thesari juaj, atje do té jeté edhe zemra juaj".

35 Le té jené ngjeshur ijét tuaja, dhe llambat ndezur.

36 Ngjajini atyre gé presin zotériné e tyre, kur kthehet nga dasma, pér t'ia hapur derén
sapo té vijé dhe té trokase.

37 Lum ata shérbétorg, gé zotéria, kur té kthehet, do t'i gjejé zgjuar! Né té vérteté po ju
them se ai veté do té ngjeshet dhe do t'i vendosé ata né tryezé, dhe ai veté do t'u
shérbejé.

38 Dhe, né se do té vijé né té dytén a né té tretén rojé té natés dhe t'i gjejé késhtu, lum ata
shérbétoré.

39 Por ta dini kété: se po ta dinte i zoti i shtépisé né cilén oré i vien vjedhési, do té rrinte
zgjuar dhe nuk do té linte t'i shpérthenin shtépiné.

40 Edhe ju pra, jini gati, sepse Biri i njriut do té vijé né até oré gé nuk e mendoni".
41 Dhe Pjetri i tha: "Zot, kété shémbélltyré po e thua vetém pér ne apo pér té gjithe?".

42 Dhe Zoti tha: "Kush éshté, pra, ai administrues besnik dhe i mencur, gé do ta veré
Zotéria pérmbi shérbétorét e vet pér t'u dhéné atyre racionin e ushgimeve né kohén e
duhur?

43 Lum ai shérbétor té cilin zotéria e tij, kur kthehet, e gjen se vepron késhtu.
44 Né té vérteté po ju them se ai do ta véré mbi gjithé pasuriné e vet.

45 pPor, nése ai shérbétor mendon né zemér té vet: "Zotéria im vonon té kthehet" dhe fillon
t'i rrahé shérbétorét dhe shérbétoret, té hajé, té pijé dhe té dehet,

46 zotéria e atij shérbétori do té vijé ditén kur nuk e pret, dhe né orén gé ai nuk e di; do ta
ndéshkojé réndé dhe do t'i caktojé fatin me té pabesét.

47 Shérbétori gé e dinte vullnetin e zotérisé sé tij dhe nuk u bé gati e nuk e kreu vullnetin e
tij, do té rrihet shumé.

48 Por ai gé nuk e dinte, po té bgjé gjéra qé meritojné té rrahura, do té rrinet mé pak. Kuijt
iu dha shumé, do t'i kérkohet shumé; dhe kujt iu besua shumé, do t'i kérkohet mé shumeé".

49 "Uné erdha té hedh zjarr mbi toké dhe sa déshiroj gé ai té ishte tashmé i ndezur.

50 Tani uné kam njé pagézim me té cilén duhet t& pagézohem dhe jam né ankth deri sa té
kryhet.

1 A kujtoni se erdha té sjell pagen mbi toké? Jo, po ju them, por mé shumé pércarjen;

52 sepse, tash e tutje, pesé veta né njé shtépi do té jené té ndaré: tre kundér dyve dhe dy
kundér treve.

53 Babai do t& ndahet kundér té birit, dhe i biri kundér babait; néna kundér sé bijés dhe e



bija kundér nénés; vjehrra kundér nuses sé saj dhe nusja kundér vjehrrés sé vet".

54 Atéheré ai u tha akoma turmave: "Kur ju shihni njé re gé ngrihet nga peréndimi
menjéheré thoni: "Do té vijé shiu", dhe ashtu ndodh;

5 pérkundrazi, kur fryn juga, ju thoni: "Do té béjé vapé", dhe ashtu ndodh.

56 Hipokrité! Ju dini té dalloni dukuriné e giellit dhe té tokés, por vallé si nuk dini ta dalloni
kété kohé?

57 Dhe pérse nuk gjykoni nga veté ju ¢'éshté e drejté?

58 Kur ti shkon bashké me kundérshtarin ténd te gjykatési, béj ¢'éshté e mundur gjaté

rrugés gé té merresh vesh me té, gé ai mos té té nxjerré pérpara gjykatésit dhe gjykatési
té té dorézojé te roja dhe roja té té futé né burg.

59 Uné po té them se ti nuk do té dalésh prej andej, derisa té mos kesh paguar deri né
gindarkén e fundit".

KAPITULL 13

Pikérisht né até kohé ishin aty disa gé i treguan pér ata Galileasve, gjakun e té ciléve
Pilati e kishte pérzier me flijimet e tyre.

2 Dhe Jezusi, duke u pérgjigjur, tha: "A mendoni ju se ata Galileas ishin mé shumé
mékataré nga gjithé Galileasit e tjeré, sepse vuajtén té tilla gjéra?

3 Uné po ju them: Jo! Por nése ju nuk pendoheni, do t& vdisni té gjithé me té njéjtén
meényré.

4 Ose, a mendoni ju gé ata té tetémbédhjeté, mbi té cilét ra kulla né Siloe dhe i vrau, ishin
mé shumé fajtoré se gjithé banorét e Jeruzalemit?

% Uné po ju them: Jo! Por nése ju nuk pendoheni, do té& vdisni té gjithé me té njgjtén
ményré".

6 Atéheré ai tha kété shémbélltyré: "Njé njeri kishte njé fik t& mbjellé né vreshtin e tij; ai
erdhi e kérkoj fryte, por nuk gjeti.

7 Atéheré i tha vreshtarit: "Ja, u béné tre vjet tashmé gé uné vij e kérkoi frytin e kétij fiku
dhe s'po gjej; preje; pse té zéré kot tokén?".

8 Por ai u pérgjigj dhe tha: "Zot, Iére edhe kété vit, gé ta punoj pérreth dhe t'i hedh pleh
9 dhe, po dha fryt, miré; pérndryshe, pastaj do ta presésh™. Shérimi i njé gruaje té
paralizuar

10 Njé té shtuné Jezusi po mésonte né njé sinagogeé.

I Dhe ja, ishte njé grua, e cila prej tetémbédhjeté vjetésh kishte njé frymé léngate, dhe
ajo ishte krejt e kérrusur dhe né asnjé ményré nuk drejtohej dot.

12 Dhe kur Jezusi e pa, e thirri prané vetes dhe i tha: "O grua, ti je e liruar nga Iéngata
jote".

13 Dhe i vuri duart mbi té dhe ajo u drejtua menjéheré, dhe pérlévdonte Peréndiné.

14 Por kryetari i sinagogés, i indinjuar sepse Jezusi kishte shéruar ditén e shtung, iu
drejtua turmés dhe i tha: "Gjashté jané ditét kur duhet té punohet; ejani, pra, t& shéroheni
né ato dité dhe jo ditén e shtuné".

15 Atéheré Zoti u pérgjigj dhe tha: "Hipokrité! A nuk e zgjidh secili nga ju té shtunave nga
grazhdi kaun e vet, ose gomarin e ta ¢ojé pér té piré?

16 A nuk duhej, pra, té zgjidhej nga kéto pranga, ditén e shtuné, kjo qé &éshté bijé e
Abrahamit dhe gé Satani e mbaijti lidhur prej tetémbédhjeté vjetésh?".

17 Dhe, kur ai thoshte kéto gjéra, té gjithé kundérshtarét e tij mbetén té turpéruar, ndérsa



mbaré turma gézohej pér té gjitha veprat madhéshtore gé ai kishte kryer.
18 Atéheré ai tha: "Kujt i pérngjan mbretéria e Peréndisé, me se ta krahasoj?

19 | ngjan kokrrés sé sinapit, qé njé njeri e mori dhe e hodhi né kopshtin e vet; pastaj u rrit
dhe u bé njé pemé e madhe, dhe zogjté e qgiellit erdhén e ké&rkuan strehé& né degét e saj".

20 pastaj tha pérséri: "Me se ta krahasoj mbretériné e Peréndisé?

21 Ajo i ngjan majasé gé e merr njé grua dhe e pérzien me tri masa mielli deri sa té
mbruhet i gjithé".

22 Dhe ai kalonte népér gytete dhe fshatra duke mésuar, e késhtu po i afrohej Jeruzalemit.
23 Dhe njé njeri e pyeti: "Zot, a jané pak ata gé do té& shpétohen?". Ai u tha atyre:

24 "Pérpiquni t& hyni népér deré té ngushté, sepse uné po ju them se shumé do té
kérkojné té hyjné dhe nuk do t& munden.

25 Kur i zoti i shtépisé éshté cuar dhe ka mbyllur derén, ju atéheré, qé keni mbetur jashté,
do té filloni té trokitni né deré duke théné: "Zot, Zot, na e hap". Por ai, duke u pérgjigjur, do
té thoté: "Nuk e di nga vini".

26 Atéheré do té filloni té thoni: "Po ne héngrém dhe pimé me ty dhe ti mésove ndér rrugét
tona".

27 Por ai do thoté: "Uné po ju them se nuk di nga vini; largohuni nga ung, té gjithé ju qé
béni paudhési".

28 Atje do té jeté garje dhe kércéllim dhémbésh, kur té shihni Abrahamin, Isakun, Jakobin
dhe gjithé profetét né mbretériné e Peréndisé, ndérsa ju do té déboheni pérjashta.

29 Dhe do té vijné nga lindja e nga peréndimi, nga veriu dhe nga jugu, dhe do té ulen né
tryezé né mbretériné e Peréndisé.

30 Dhe ja, disa ndér té fundit do té jené té parét, dhe disa nga té parét do té jené té
fundit".

31 Po né até dité disa farisenj erdhén dhe i thané: "Nisu dhe largohu prej kétej, sepse
Herodi do té té vrasé".

32 Dhe ai u pérgjigj atyre: "Shkoni e i thoni asaj dhelpre: "Ja, sot dhe nesér po déboj
demoné dhe kryej shérime, dhe té tretén dité po i jap fund punés sime".

33 Por sot, nesér e pasnesér mé duhet té ec, sepse nuk mundet gé njé profet té vdesé
jashté Jeruzalemit.

34 Jeruzalem, Jeruzalem, gé i vret profetet dhe i vret me guré ata gé té jané dérguar! Sa
heré desha t'i mbledh bijté e tu sikurse kllogcka i mbledh nén krahé zogjté e vet, por ju nuk
deshét!

35 Ja, shtépia juaj ju lihet e shkreté. Dhe uné po ju them se nuk do té mé shihni mé deri sa

té vijé koha té thoni: "Bekuar qofté ai gé vjen né emér té Zotit™".
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Dhe ndodhi gé njé dité té shtuné, kur ai hyri né shtépiné e njé kryetari té farisenjve pér té
ngréné buké, ata po e pérgjonin;

2 dhe ja, para tij ishte njé njeri hidropik.

3 Dhe Jezusi, duke iu pérgjigjur mésuesve té ligjit dhe farisenjve, tha: "A éshté e
lejueshme té shérosh ditén e shtuné?".

4 Por ata heshtén. Atéheré ai e mori pér dore até, e shéroi dhe e nisi té shkojé.

5 Pastaj, duke iu pérgjigjur atyre, tha: "Cili nga ju, po t'i bjeré gomari i vet ose kau né njé
pus, nuk e nxjerr menjéheré jashté ditén e shtuné?".



6 Por ata nuk mund té pérgjigjeshin asgje pér kéto gjéra.

7 Dhe, duke véné re se ata zgjidhnin vendet e para né tryezé, Jezusi u thoshte atyre kété
shémbélltyré duke théné:

8 "Kur je ftuar né dasmé, mos u ul né krye té vendit, sepse ai njeri mund té keté ftuar njé
tjetér qé éshté mé i réndésishém se ti,

9 dhe ai gé té ftoi ty dhe até té té mos vijé e té thoté: "Léshoja vendin kétij". Dhe atéheré
ti, plot turp, do té shkosh té zésh vendin e fundit.

10 Por, kur je ftuar, shko e rri né vendin e fundit qé, kur té vijé ai gé té ka ftuar, té thoté: "O
mik, ngjitu mé lart". Atéheré do té jesh i nderuar pérpara atyre gé jané né tryezé bashké
me ty.

1 Sepse kushdo gé e larton veten do té poshterohet, dhe kush e poshtéron veten do té
lartohet".

12 Aii tha edhe atij gé e kishte ftuar: "Kur shtron dreké a darké, mos i thirr migté e tu, as
véllezérit e tu, as farefisin ténd, as fqinjét e pasur, se mos ata njé heré té té ftojné ty, dhe
késhtu ta kthejné shpérblimin.

13 Por, kur té& bésh njé gosti, thirr lypésit, sakatét, té calét, té verbérit;

14 dhe do té jesh i lum, sepse ata nuk kané se si té ta kthejné shpérblimin; por shpérblimi
do té té jepet né ringjallje té té drejtéve".

15 Dhe njé nga té ftuarit, si i dégjoi kéto gjéra, i tha: "Lum kush do té hajé buké né
mbretériné e Peréndisé".

16 Atéheré Jezusi i tha: "Njé njeri pérgatiti njé darké té madhe dhe ftoi shumé veta;

17 dhe, né kohé té darkés, dérgoi shérbétorin e vet t'u thoté té ftuarve: "Ejani, sepse
gjithcka tashmé éshté gati".

18 Por té gjithe, pa pérjashtim, filluan té kérkojné ndjesé. | pari i tha: "Bleva njé aré dhe mé
duhet té shkoj ta shoh; té lutem, t&é mé falésh".

19 Dhe njé tjetér tha: "Bleva pesé pendé ge dhe po shkoj t'i provoj; té lutem, t& meé falésh".
20 Dhe njé tjetér akoma tha: "Mora grua e prandaj nuk mund té vij".

21 Keshtu shérbétori u kthye dhe ia déftoi té gjitha zotit té vet. Atéheré i zoti i shtépisé, plot
zemérim, i tha shérbétorit té vet: "Shpejt, shko népér sheshet dhe népér rrugét e qytetit e
sill kétu lypés, sakaté, té calé dhe té verbér".

22 pastaj shérbétori i tha: "Zot, u bé ashtu si¢ urdhérove ti, por ka vend edhe mé".

23 Atéheré zoti i tha shérbétorit: "Dil népér udhé dhe pérgjaté gardheve dhe detyroji té
hyjné gé té mbushet shtépia ime.

24 Sepse uné po ju them se asnjé nga ata njeréz gé ishin té ftuar, nuk do ta shijojé darkén

time™".
25 Dhe turma té médha shkonin me té. Ai u kthye nga ata dhe tha:

26 "Nése ndokush vjen tek uné dhe nuk urren babané e vet dhe nénén e vet, gruan dhe
fémijét, véllezérit dhe motrat, madje edhe jetén e vet, nuk mund té jeté dishepulli im.

27 Dhe kush nuk e mbart krygin e vet dhe nuk mé ndjek, nuk mund té jeté dishepulli im.

28 Kush nga ju, pra, kur do té ndértojé njé kullé, nuk ulet mé paré té llogarité shpenzimet,
pér té paré nése ka mjaftueshém pér ta mbaruar?

29 Qe atéhere, kur t'i keté hedhur themelet e t&é mos mundé ta pérfundojé, té gjithé ata qé
e shohin, t& mos fillojné e té tallen,

30 duke théné: "Ky njeri filloi t& ndértojé e nuk mundi ta pérfundojé”.

31 Ose cili mbret, kur niset té luftojé kundér njé mbreti tjetér, nuk ulet mé paré té gjykojé
né se mund ta pérballojé me dhjeté mijé até qé po i vien kundér me njézet mijg?



32 Né mos, ndérsa ai éshté ende larg, i dérgon njé delegacion pér té biseduar pér page.
33 Keéshtu, pra, secili nga ju gé nuk heq doré nga té gjitha ato gé ka, nuk mund té jeté
dishepulli im.

34 Kripa éshté e miré, por nése kripa béhét e amésht, me se do té mund t'i kthehet shija?

35 Ajo nuk vlen as pér toké, as pér pleh, por hidhet tutje. Kush ka veshé pér té dégjuar, le
té dégjojé".
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Pastaj té gjithé tagrambledhésit dhe mékatarét i afroheshin pér ta dégjuar.

2 Dhe farisenjté dhe skribét murmuritnin duke théné: "Ky i pranon mékatarét dhe ha
bashké me ta".

3 Atéheré ai u tha kété shembélityré:

4 "Cili njeri prej jush, gé ka njéqind dele dhe njé prej tyre t'i humbasé, nuk i l& té
néntédhjeté e néntat né shkretiré dhe nuk shkon pas asaj gé humbi deri sa ta gjejé?

> Dhe, kur e gjen, e merr mbi supe gjithé gaz;

6 dhe, kur arrin né shtépi, i thérret migté dhe fqginjét dhe u thoté: "Gézohuni bashké me
mua, sepse e gjeta delen time gé mé kishte humbur.

7 Dhe uné po ju them se po késhtu né giell do té keté mé shumé gézim pér njé mékatar té
vetém gé pendohet, sesa pér néntédhjeté e nénté té drejtét, gé nuk kané nevojé té
pendohen.

8 Ose, cila grua gé ka dhjeté dhrahmi dhe humbet njé nga ato, nuk ndez llambén, nuk e
fshin shtépiné dhe nuk kérkon me kujdes derisa ta gjejé?

9 Dhe, kur e gjen, fton tok shoget dhe fqinjét, duke théné: "Gézohuni bashké me mua,
sepse e gjeta dhrahminé gé kisha humbur".

10 Po késhtu po ju them: do té keté gézim né mes té engjéjve té Peréndisé pér njé
mékatar té vetém gé pendohet"”.

1 Tha akoma: "Njé njeri kishte dy bij.
12 Mé i riu i tyre i tha babait: "Até, mé jep pjesén e pasurisé gqé mé takon". Dhe i ati ua
ndau mes tyre pasuriné.

13 Mbas pak ditésh biri mé i ri mblodhi ¢do gjé&, shkoi né njé vend té largét dhe atje e prishi
gjithé pasuriné, duke béré njé jeté té shthurur.

14 Por, si i shpenzoi té gjitha, né até vend ra njé zi e madhe buke, dhe ai filloi té jeté né
hall.

15 Atéheré shkoi e iu ngjit pas njé banori té atij vendi, i cili e coi né arat e tij gé té ruajé
derrat.

16 Dhe ai déshironte t&¢ mbushte barkun me lendet gé& hanin derrat, por askush nuk ia
jepte.

17 Atéheré erdhi né vete dhe tha: "Sa punétoréve médités té atit tim u tepron buka, kurse
uné po vdes nga urial

18 Do té cohem dhe do té shkoj tek im até dhe do t'i them: Até, mékatova kundér giellit
dhe para teje;

19 nuk jam mé i denjé t& quhem yt bir; trajtomé si njé nga meditésit e tu".

20 U gua, pra, dhe shkoi tek i ati. Por kur ishte ende larg, i ati e pa dhe dhembshuri; u
Iéshua vrap, ra mbi gafén e tij dhe e puthi.



21 Dhe i biri i tha: "O até, mékatova kundér giellit dhe para teje dhe nuk jam mé i denjé té
qguhem biri yt".

22 por i ati u tha shérbétoréve té vet: "Sillni kétu rrobén mé té bukur dhe visheni, i vini njé
unazé né gisht dhe sandale né kémbé.

23 Nxirrni jashté vicin e majmur dhe thereni; t¢ hamé dhe té gézohemi,

24 sepse ky biri im kishte vdekur dhe u kthye né jeté, kishte humbur dhe u gjet pérséri".
Dhe filluan té bénin njé festé t& madhe.

25 Djali i tij i madh ishte né ara; dhe kur u kthye dhe iu afrua shtépisé, dégjoi kéngé e
valle.

26 Atéheré thirri njé shérbétor dhe e pyeti ¢'ishte e gjitha kjo.

27 Dhe ai i tha: "U kthye yt vélla dhe yt até theri vicin e majmur, sepse iu kthye djali
shéndoshé e miré".

28 Kur i dégjoj kéto, ai u zemérua dhe nuk deshi té hynte; atéheré i ati doli dhe iu lut té
hynte.

29 Por ai iu pérgjigj té atit dhe tha: "Ja, u béné kagq vite gqé uné té shérbej dhe kurré s'’kam
shkelur asnjé nga urdhérat e tu, e megjithéaté kurré s'mé dhe njé kec pér té béré njé festé
me miqté e mi.

30 Por, kur u kthye ky djali yt, gé prishi pasuriné ténde me prostituta, ti there pér té vigin e
majmur”.

31 Atéheré i ati i tha: "O bir, ti je gjithmoné me mua, dhe ¢do gjé gé kam éshté jotja.

32 Por duhet té festojmé dhe té gézohemi, sepse ky véllai yt kishte vdekur dhe u kthye né

jeté, kishte humbur dhe u gjet pérséri™.

KAPITULL 16

Tani ai u foli akoma dishepujve té vet: "Ishte njé njeri i pasur gé kishte njé administrator;
kété e paditén se po ia shkapérderdhte pasuriné e tij.

2 Atéheré ai e thirri dhe i tha: "C'éshté kjo gé po dégjoj pér ty? Mé jep llogari pér ato gé ke
administruar, sepse ti nuk mund té jesh mé administratori im".

3 Dhe administratori tha me vete: "C'do té bé&j uné tani, gé zotéria im po ma heq
administrimin? Té gérmoj, s'e bé&j dot, dhe té lyp, mé vjen turp.

4 E di ¢'do té bé&j gé njerézit t& mé pranojné né shtépité e tyre kur té higem nga
administrimi".

° | thirri atéheré njé nga njé ata qé i detyroheshin zotérisé sé tij dhe i tha té parit: "Sa i
detyrohesh zotérisé tim?".

6 Ai u pérgjigj: "Njéqind bato vaj". Atéheré ai i tha: "Merre déftesén ténde, ulu dhe shkruaj
shpejt pesédhjeté".

7 Pastaj i tha njé tjetri: "Po ti sa i detyrohesh?". Ai u pérgjigj: "Njéqind kora gruré". Atéheré
ai i tha: "Merre déftesén ténde dhe shkruaj tetédhjeté".

8 Zotéria e lavdéroi administratorin e pandershém, se kishte vepruar me mencuri, sepse
bijté e késaj bote, né brezin e tyre, jané mé té mencgur se bijté e drités.

9 Ung, pra, po ju them: Bg&jini migté me pasuri té padrejta sepse, kur kéto do t'ju
mungojné, t'ju pranojné né banesat e pérjetshme.

10 Kush éshté besnik né té vogla, éshté besnik edhe né t&¢ médhaté; dhe kush éshté i
padrejté né té vogla, éshté i padrejté edhe né t& médhaté.

I Pra, né qofté se ju nuk keni gené besniké né pasurité e padrejta, kush do t'ju besojé



pasurité e vérteta?

12 Dhe, né qofté se nuk keni gené besniké né pasuriné e tjetrit, kush do t'ju japé tuajén?
13 Asnjé shérbétor nuk mund t'u shérbejé dy zotérinjve; sepse ose do ta urrejé njerin e
tjetrin do ta dojé, ose do té lidhet me njerin dhe tjetrin do ta pérbuzé; ju nuk mund t'i
shérbeni Peréndisé dhe mamonit".

14 Dhe farisenijté, té cilét ishin shumé té dhéné pas parasé, i dégjonin té gjitha kéto dhe e
tallnin.

15 Dhe ai u tha atyre: "Ju jeni ata gé e justifikoni veten pérpara njerézve, por Peréndia i
njeh zemrat tuaja; sepse ajo gé vlerésohet shumé ndér njerézit éshté gjé e neveritshme
para Peréndisé.

16 Ligji dnhe profetét arrijné deri né kohén e Gjonit; qé atéheré shpallet mbretéria e
Peréndisé dhe gjithkush pérpiget té hyjé aty.

17 Por éshté mé lehté gé té mbarojné gielli dhe toka, se sa té bjeré poshté qofté edhe njé
piké nga ligji.

18 Ai gé léshon gruan e vet dhe merr njé tjetér, shkel kurorén; edhe ai gé¢ martohet me njé
grua té léshuar nga i burri, shkel kurorén".

19 Por atje ishte njé njeri i pasur, gé vishej me té purpurta dhe me rroba té cmueshme prej
liri dhe pér dité e kalonte shkélgyeshém.

20 Atje ishte edhe njé lypés, i quajtur Llazar, gé rrinte para derés sé tij, dhe trupin e kishte
plot me plagé té pezmatuara,

21 dhe déshironte té ngopej me thérrimet gé binin nga tryeza e pasanikut; madje edhe
genté vinin e ia |épinin plagét.

22 por ndodhi gé lypési vdig dhe engjéjt e guan né gji té Abrahamit; vdiq edhe pasaniku
dhe e varrosén.

23 Dhe, duke pasur mundime né ferr, i coi syté dhe pa nga larg Abrahamin dhe Llazarin né
gji té tij.

24 Atéheré ai bértiti dhe tha: "O até Abraham, ki méshiré pér mua, dhe dérgoje Llazarin té
lagé majén e gishtit té vet né ujé gé té mé freskojé gjuhén, sepse po vuaj tmerrésisht né
kété flaké.

25 Por Abrahami thoshte: "O bir, kujto se ti i ke marré té mirat e tua gjaté jetés sate, kurse
Llazari té kéqijat; tashti, pérkundrazi, ai po pérdéllehet dhe ti vuan.

26 Dhe, veg té gjithave, midis nesh dhe jush éshté njé humneré e madhe, késhtu gé ata
gé do té donin té kalonin gé kétej tek ju nuk munden; po ashtu askush nuk mund té kalojé
gé andej te ne".

27 por ai i tha: "Atéheré, o até, té lutem ta dérgosh até te shtépia e tim eti,

28 sepse uné kam pesé véllezér e le t'i paralajmérojé rreptésisht gé té mos vijné edhe ata
né kété vend mundimesh".

29 Abrahami u pérgjigj: "Kané Moisiun dhe profetét, le t'i dégjojné ata”.

30 Ai tha: "Jo, o até Abraham, por nése dikush nga té vdekurit do té shkojé tek ata, do té
pendohen®”.

31 Atéheré ai i tha: "Nése ata nuk e dégjojné Moisiun dhe profetét, nuk do té binden edhe
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né se dikush ringjallet prej té vdekurish™.

KAPITULL 17



Atéheré Jezusi u tha dishepujve té vet: "Eshté e pamundur gé té mos ndodhin skandale;
por mjeré ai pér faj té té cilit vijné!

2 pér té do té ishte mé miré t'i varnin né gafé njé gur mulliri dhe ta hidhnin né det, se sa té
skandalizojé njé té vetém nga kéta té vegjél.

3 Kini kujdes veten tuaj! Né se yt vélla mékaton kundér teje, gortoje; dhe né se pendohet,
fale.

4 Edhe sikur té mékatonte shtaté heré né dité kundér teje, dhe shtaté heré né dité do té
kthehet te ti duke théné: "Pendohem”, fale".

5 Atéheré apostujt i thané Zotit: "Na e shto besimin".

6 Dhe Zoti tha: "Po té kishit besim sa njé kokérr sinapi, do t& mund t'i thonit kétij mani:
"Shkulu me gjithé rrénjé dhe mbillu né det", dhe ai do t'ju bindej.

7 Tani cili nga ju, po té keté njé shérbétor gé i Iéron tokén ose i kullot kopené, do t'i thoté
kur ai kthehet nga fusha né shtépi: "Eja menjéheré né tryezé"?

8 A nuk do t'i thoté pérkundrazi: "Ma béj gati darkén, pérvishu e mé shérbe qé uné té ha e
té pi e pastaj té hash dhe té pish edhe ti"?

9 Do ta falénderojé ndoshta até shérbétor sepse i zbatoi ato gé i ishin urdhéruar? Mendoj
se jo.

10 Késhtu edhe ju, kur té keni béré té gjitha ato qé ju urdhérohen, thoni: "Jemi shérbétoré

té padobishém. BEmé até qé kishim detyré té& bénim™".
I Dhe ndodhi gé duke udhétuar pér né Jeruzalem, ai kaloi népér Samari dhe Galile.
12 Dhe, kur po hynte né njé fshat, i dolén para dhjeté lebrozé, té cilét ndaluan larg,
13 dhe duke ngritur zérin, thané: "Mjeshtér, Jezus, ki méshiré pér ne".

14 Dhe ai, si i pa, u tha atyre: "Shkoni e paragituni te priftérinjté". Dhe ndodhi g&, ndérsa
ata po shkonin, u pastruan.

15 Dhe njé nga ata, si e pa se u shérua, u kthye mbrapa dhe pérlévdonte Perénding me zé
té larté.

16 Dhe ra pérmbys me fytyré pértoké te kémbét e Jezusit, duke e falénderuar. Ky ishte
Samaritan.

17 Jezusi atéheré filloi té thoté: "A nuk u shéruan gé té dhjeté? Ku jané nénteé té tjerét?
18 A nuk gjet asnjé qé té kthehet pér té dhéné lavdi Peréndisé, pérvec kétij té huaji?".
19 Dhe i tha atij: "Cohu dhe shko; besimi yt té shéroi".

20 Tani kur u pyet nga farisenjté se kur do té vinte mbretéria e Peréndisé, ai u pérgjigj
atyre dhe tha: "Mbretéria e Peréndisé nuk vjen né ményré té dukshme;

21 dhe as nuk do t& mund té thuhet: "Ja, kétu", ose: "Ja, atje"; sepse ja, mbretéria e
Peréndisé éshté pérbrenda jush".

22 pastaj u tha dishepujve té vet: "Do té vijné dité kur ju do té déshironi té shihni njé nga
ditét e Birit té& njeriut, por nuk do ta shihni.

23 Dhe do t'ju thoné: "Ja, éshté kétu" ose: "Ja, éshté atje", por ju mos shkoni dhe mos i
ndigni.

24 Sepse ashtu si rrufeja, gé vetétin nga njéri skaj i giellit te tjetri e ndrigon, késhtu do té
jeté edhe Biri i njeriut né ditén e tij.

25 por mé paré i duhet té vuajé shumé dhe té hidhet poshté nga ky brez.

26 Dhe, ashtu si¢ ndodhi né kohén e Noes, ashtu do té& ndodhé edhe né ditét e Birit té
njeriut.

27 Njerézit hanin, pinin, martonin dhe martoheshin, deri ditén kur Noeu hyri né arké; dhe



erdhi pérmbytja dhe i zhduku té gjithé.

28 Po késhtu ndodhi né kohén e Lotit: njerézit hanin, pinin, blinin, shitnin, mbillnin dhe
ndértonin;

29 por ditén kur Loti doli nga Sodoma, ra shi zjarri e squfuri nga gielli dhe i zhduku té
gjithe.
30 Keshtu do té jeté edhe até dité kur Biri i njeriut do té shfaget.

31 Neé até dité, ai g¢ ndodhet mbi catiné e shtépisé t& mos zbresé né shtépi pér t&é marré
gjérat e tij; e po késhtu ai gé& ndodhet né ara, té mos kthehet prapa.

32 Kuijtoni gruan e Lotit.

33 Ai gé do té kérkojé té shpétojé jetén e vet, do ta humbasé; por ai gé do ta humbasé, do
ta shpétojé.

34 Uné po ju them: até naté dy veta do té jené né njé shtrat; njéri do té merret dhe tjetri do
té lihet.

35 Dy gra do té bluajné bashkg; njéra do té merret e tjetra do té lihet.

36 Dy burra do té jené né ara: njéri do t& merret e tjetri do té lihet".

37 Atéheré dishepujt u pérgjigjen dhe thané: "Ku, o Zot?" Dhe ai u tha atyre: "Ku té jeté
trupi, atje do té& mblidhen shgiponjat".

KAPITULL 18

Pastaj u tha atyre edhe njé shémbélltyré, pér té treguar se duhet té lutemi vazhdimisht
pa u lodhur,

2 duke théné: "Né njé qytet ishte njé gjykatés gé nuk kishte friké nga Peréndia dhe nuk
kishte respekt pér njeri.

3 Tani po né até gytet ishte njé grua e ve gé shkonte tek ai duke théné: "Ma jep té drejtén
para kundérshtarit tim".

4 Pér njé faré kohe ai nuk deshi ta bénte, por pastaj tha me vete: "Megjithse nuk kam friké
nga Peréndia dhe s'kam respekt pér asnjeri,

5 duke gené se kjo grua e ve po vazhdon t& mé mérzité, do t'ia jap té drejtén, sepse, duke

mé ardhur vazhdimisht, do t& mé rraskapité™".
6 Dhe Zoti tha: "Dé&gjoni ¢'thoté gjykatési i padrejté.

7 Vallé Peréndia nuk do té marré hak pér té zgjedhurit e tij gé i kélthasin atij dité e naté? A
do té vonojé, vallé, té ndérhyjé né favor té tyre?

8 Po, uné ju them se ai do t'ua marré hakun sé shpejti. Po kur té vijé Biri i njeriut, a do té
gjejé besim mbi toké?".

9 Ai tha edhe kété shémbélityre pér disa qé pretendonin se ishin té drejté dhe i pérbuznin
té tjerét.

10 "Dy njeréz u ngjitén né tempull pér t'u lutur; njéri ishte farise dhe tjetri tagrambledhés.

I Fariseu rrinte né kémbé dhe lutej né vetvete késhtu: "O Peréndi, té falénderoj gé nuk
jam si njerézit e tjeré, grabitqaré, té padrejté, kuroréshkelés, dhe as si ai tagrambledhés.

12 Uné agjéroj dy heré né javé dhe paguaj té dhjetén e gjithckaje gé kam".
13 Kurse tagrambledhési rrinte larg dhe as gé guxonte t'i conte syté drejt giellit; por rrihnte
kraharorin e vet duke théné: "O Peréndi, ji i méshirshém ndaj mua mékatarit".

14 Dhe uné po ju them se ky, dhe jo tjetri, u kthye né shtépiné e vet i shfajésuar; sepse
kushdo gé lartohet do té ulet, dhe kush ulet, do té lartohet".



15 | pruné edhe disa fémijé té vegjél gé t'i prekte; por dishepuit, kur pané kété, i gortuan.
16 Ateheré Jezusi i thirri fémijét prané vetes dhe tha: "I lini fémijét e vegjél té vijné tek uné
dhe mos i pengoni, sepse e tyre éshté mbretéria e Peréndisé.

17 Neé té vérteté po ju them se ai qé nuk e pranon mbretériné e Peréndisé si njé femijé i
vogél, nuk do té hyjé atje".

18 Njé nga krerét e pyeti duke théné: "Mésues i miré, ¢'duhet té b&j pér té trashéguar jetén
e pérjetshme?".

19 Dhe Jezusi i tha: "Pérse mé quan té miré? Askush nuk éshté i mirg, pérveg njé té vetmi,
domethéné Peréndisé.

20 Ti i njeh urdhérimet: "Mos shkel kurorén, mos vrit, mos vidh, mos thuaj déshmi té rrem,
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ndero atin ténd dhe nénén ténde™.

21 Dhe ai tha: "Té gjitha kéto i kam zbatuar gé nga rinia".

22 Si e dégjoi, Jezusi i tha: "Té mungon akoma njé gjé: shit gjithcka qé ke dhe jepua té
varférve dhe do té kesh njé thesar né qgiell; pastaj eja e mé ndiq".

23 Por ai, kur i dégjoi kéto gjéra, u trishtua shumé, sepse ishte shumé i pasur.

24 Atéheré Jezusi, kur pa se ai ishte trishtuar shumé, tha: "Sa éshté e véshtiré pér ata gé
kané pasuri té hyjné né mbretériné e Peréndisé!

25 Sepse éshté mé lehté gé njé deve té kalojé népér vrimén e gjilpérés, sesa i pasuri té
hyjé né mbretériné e Peréndisé".

26 Dhe ata gé e dégjonin thané: "Po kush, pra, mund té shpétohet?".

27 por ai tha: "Gjéra té pamundshme pér njerézit jané t& mundshme pér Peréndiné".

28 pastaj Pjetri tha: "Ja, ne kemi Iéné ¢do gjé dhe té kemi ndjekur".

29 Dhe ai u tha atyre: "Né té vérteté po ju them se nuk ka asnjé gé té keté 1&éné shtépiné
ose prindérit, ose véllezérit, ose gruan ose fémijét, pér mbretériné e Peréndisé,

30 gé té mos marré shuméfish né kété kohé, dhe né kohén e ardhshme jetén e
pérjetshme".

31 pastaj i mori me vete té dymbédhjetét dhe u tha atyre: "Ja, ne po ngjitemi né Jeruzalem
dhe té gjitha ato gé shkruan profetét pér Birin e njeriut do té pérmbushen.

32 A, pra, do t'u dorézohet paganéve, do té fyhet e do té poshtérohet dhe do ta péshtyjné.
33 Dhe, pasi ta fshikullojné, do ta vrasin, por ai do té ringjallet té tretén dite".

34 Por ata nuk morén vesh asgjé nga té gjitha kéto: kéto fjalé pér ta ishin fshehtési dhe ata
nuk kuptonin ato gé u ishin théné.

35 Tani ndérsa ai po i afrohej Jerikos, njé i verbér ishte ulur pérgjaté rrugés dhe po lypte;
36 dhe kur dégjoi se po kalonte turma, pyeti ¢faré ishte;

37 ju pérgjigjén se po kalonte Jezusi nga Nazareti.

38 Atéheré ai bértiti duke théné: "O Jezus, Bir i Davidit, ki méshiré pér mua".

39 Ata gé ecnin pérpara i bértitén té heshtte, por ai bértiste edhe mé fort: "O Bir i Davidit:
ki méshiré pér mua".

40 Atéheré Jezusi ndaloi dhe urdheroi t'ia sillnin dhe, kur ai iu afrua, e pyeti

41 duke théne: "Cfaré déshiron té béj pér ty?". Dhe ai tha: "Zot, té rimarr dritén e syve".
42 Dhe Jezusi i tha: "Rimerr dritén e syve, Besimi yt té shéroi".

43 Né cast rimori dritén e syve dhe e ndigte duke pérlévduar Perénding; dhe gjithé populli,
kur pa kété, i dha lavdi Peréndisé.
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Pastaj Jezusi hyri né Jeriko dhe po kalonte népér qytet;
2 dhe ja, njé njeri i quajtur Zake, i cili ishte kryetari i tagrambledhésve dhe ishte i pasur.

3 Ai kérkonte té shihte kush ishte Jezusi, por nuk mundte pér shkak té turmés, sepse ishte
i shkurtér nga shtati.

4 Atéheré rendi pérpara dhe u ngijit né njé fik pér ta paré, sepse ai duhet té kalonte ande;.

5 Dhe kur Jezusi arriti né até vend, i coi syt&, e pa dhe i tha: "Zake, zbrit shpejt poshtg,
sepse sot duhet té rri né shtépiné ténde".

6 Dhe ai zbriti me nxitim dhe e priti me gézim.
7 Kur pané kété, té gjithé murmuritén, duke théné: "Ai shkoi té rrijé né shtépiné e njé
njeriu mékatar".

8 Por Zakeu u ¢ua dhe i tha Zotit: "Zot, uné po u jap té varférve gjysmén e pasurisé sime
dhe, po té kem marré ndonjé gjé nga ndonjéri me mashtrim, do t'ia kthej katérfish".

9 Dhe Jezusi i tha: "Sot né kété shtépi ka hyré shpétimi, sepse edhe ky éshté bir i
Abrahamit.

10 Sepse Biri i njeriut erdhi té kérkojé dhe té shpétojé até qé kishte humbur".

I Dhe, ndérsa ata po i dégjonin kéto, Jezusi vazhdoi té tregojé njé shémbélltyré, sepse ai
ishte afér Jeruzalemit dhe ata mendonin se mbretéria e Peréndisé do té shfagej
menjéheré.

12 Tha, pra: "Njé njeri fisnik shkoi né njé vend té largét pér té marré né dorézim njé
mbretéri e pastaj té kthehej.

13 Dhe, si i thirri dhjeté shérbétorét e vet, u dha dhjeté mina dhe u tha atyre: "Tregtoni deri
sa té kthehem".

14 Por qytetarét e vet e urrenin dhe i dérguan pas njé pérfagési duke théné: "Nuk duam gé
ky té mbretérojé pérmbi ne".

15 Dhe kur ai u kthye, pasi e mori né dorézim mbretéring, urdhéroi t'i thérresin ata
shérbétorét, té ciléve u kishte dhéné paraté pér té marré vesh sa kishte fituar secili duke
tregtuar.

16 Atéheré doli i pari dhe tha: "Zot, mina jote dha dhjeté mina té tjera";

17 dhe ai tha: "Miré&, o shérbétor i miré, sepse ke gené besnik né gjéra té vogéla, merr
sundimin mbi dhjeté gytete".

18 pastaj erdhi i dyti duke théné: "Zot, mina jote dha edhe pesé mina";

19 dhe ai i tha edhe kétij: "Edhe ti ji sundimtar mbi pesé qytete".

20 Atéheré erdhi njé tjetér i cili tha: "Zot, ja mina jote gé e ruajta né njé shami,

21 sepse kisha friké nga ti, gé je njeri i rrepté; ti merr até gé nuk ke véné dhe korr até qé
nuk ke mbjellé".

22 Dhe zoti i tij i tha: "Do té té gjykoj nga veté fjalét e tua, o shérbétor i keq; ti e dije se jam
njeri i rrepté, gé marr até gé nuk kam véné dhe korr até gé nuk kam mbijellé;

23 pérse nuk e vure parané time né banké gé, kur té kthehem, ta marr bashké me
pérgindje?".

24 pastaj u tha té pranishméve: "Merrjani minén dhe ia jepni atij qé ka dhjeté mina".

25 Dhe ata i thané: "Zot, po ai ka dhjeté mina".

26 Uné po ju them se atij qé ka, do t'i jepet; por atij gé s'ka do t'i higet edhe ajo gé ka.

27 \le¢ késaj, i sillni kétu armiqté e mi, té cilét nuk donin gé uné té mbretéroja mbi ta dhe i
vritni pérpara meje!"".

28 Mbasi tha kéto gjéra, ai shkoi pérpara duke u ngjitur né Jeruzalem.



29 Dhe, si iu afrua Betfagés dhe Betanias, afér malit g& quhet i Ullinjve, dérgoi dy nga
dishepuijt e vet,

30 duke u théné: "Shkoni né fshatin pérballé dhe, kur té hyni, do té& gjeni aty njé kérrig té
lidhur, mbi té cilin nuk ka hipur kurré njeri; zgjidheni até dhe ma sillni.

31 Dhe nése ndokush ju pyet: "Pérse po e zgjidhni?", u thoni atyre késhtu: "Zoti ka

nevojé™.

32 Dhe ata qé ishin dérguar shkuan dhe e gjetén ashtu si¢ u kishte théné.

33 Dhe, ndérsa ata po e zgjidhnin kérricin, té zotét e tij u thané atyre: "Pérse po e zgjidhni
kérrigin?".

34 Dhe ata thané: "Zoti ka nevojé".

35 Dhe e pruné, pra, te Jezusi dhe, mbasi i hidhnin rrobat e veta mbi kérrigin, e hipén
Jezusin mbi té.

36 Dhe, ndérsa ai ecte késhtu pérpara, ata shtronin rrobat e tyre né rrugé.

37 Dhe kur ai iu afrua teposhtés sé malit té Ullinjve, gjithé turma e dishepujve filloi me
gézim té lavdérojé Peréndiné me zé té larté pér té gjitha veprat e pushtetshme gé kishin
paré,

38 duke théné: "Bekuar gofté Mbreti gé po vjen né emér té Zotit; page né giell dhe lavdi né
vendet shumeé té larta".

39 Dhe disa farisenj gé ishin midis turmés i thané: "Mésues, qorto dishepuit e tu!".

40 Dhe ai, duke u pérgjigjur, u tha atyre: "Uné po ju them se né se kéta do té& heshtnin,
gurét do té bértisnin”.

41 Dhe kur ai po afrohej, e pa qgytetin dhe gau mbi té,

42 duke théné: "Oh, sikur ti, pikérisht ti, té njihje té& paktén né ditén ténde ato qé jané te
nevojshme pér pagen ténde! Por tashti ato jané té fshehura pér syté e tu.

43 Sepse pérmbi ty do té vijné dité kur armigté e tu do té té garkojné me ledh, do té té
rrethojné dhe do té té zéné nga té gjitha anét.

44 Dhe do té té rrézojné pértoké ty dhe bijté e tu né ty; dhe s'do té Iéné né ty gur mbi gur,
sepse ti nuk e ke njohur kohén kur je vizituar".

45 Pastaj, mbasi hyri né tempull, filloi t'i débojé jashté ata gé shistin e blinin,

46 duke u théné atyre: "Eshté shkruar: "Shtépia ime éshté shtépi e lutjes, por ju e bété

shpellé kusarésh"".

47 Cdo dité ai mésonte né tempull. Dhe krerét e priftérinjve, skribét dhe krerét e popullit
kérkonin ta vrisnin.

48 Dhe nuk arrinin dot té vendosnin cfaré té bénin; sepse gjithé populli e dégjonte me
vemendje t& madhe.

KAPITULL 20

Dhe né njé nga ato dité ndodhi gé&, ndérsa ai po mésonte popullin né tempull dhe
predikonte ungjillin, erdhén krerét e priftérinjve dhe skribét bashké me pleqté,

2 dhe i thané: "Na trego me c¢'autoritet i bén kéto gjéra; ose kush éshté ai gé ta dha ty kété
pushtet?".

3 Dhe ai duke u pérgjigjur, u tha atyre: "Edhe uné do t'ju pyes njé gjé dhe ju m'u pérgjigjni:
4 Pagézimi i Gjonit vinte nga gielli apo nga njerézit?".

> Dhe ata arsyetonin né mes tyre duke théné: "Po té themi prej giellit, ai do té na thoté:



"Atéheré pérse nuk i besuat?".

6 Kurse po t'i themi prej njerézve, gjithé populli do té na vrasé me guré, sepse ai éshté i
bindur se Gjoni ishte njé profet".

7 Prandaj u pérgjigjen se nuk dinin nga vinte.

8 Atéheré Jezusi u tha atyre: "As uné nuk po ju them me ¢'pushtet i b&j kéto gjéra”.

9 Pastaj filloi t'i tregojé popullit kété shembélityré: "Njé njeri mbolli njé vresht, ua besoi disa
vreshtaréve dhe iku larg pér njé kohé té gjaté.

10 Né kohén e té vjelave, dérgoi njé shérbétor tek ata vreshtaré gé t'i jepnin pjesén e vet
nga prodhimi i vreshtit; por vreshtarét e rrahén até dhe e kthyen duarbosh.

1 Ai dérgoi pérséri njé shérbétor tjetér; por ata, pasi e rrahén dhe e shané edhe até, e
kthyen duarbosh.

12 Ai dérgoi edhe njé té treté, por ata e plagosén edhe até dhe e pérzuné.

13 Atéheré i zoti i vreshtit tha: "Cfaré duhet té béj? Do té dérgoj djalin tim té dashur.
Ndoshta, duke e paré até, do ta respektojné!”.

14 Por vreshtarét, kur e pang, thané midis tyre: "Ky éshté trashégimtari; ejani e ta vrasim
gé trashégimia té na mbetet neve".

15 Késhtu e nxorén jashté vreshtit dhe e vrané. C'do t'u béjé, pra, kétyre, i zoti i vreshtit?

16 Ai do té vijé, do t'i vrasé ata vreshtaré dhe do t'ua japé vreshtin té tjeréve". Por ata, kur
e dégjuan kété, thané: "Késhtu mos qofté".

17 Atéheré Jezusi, duke i shikuar né fytyré, tha: "C'éshté, pra, ajo gé éshté shkruar: "Guri
gé ndértuesit e kané hedhur poshté u bé guri i goshes"?

18 Kushdo qé do té bjeré mbi kété gur do té béhet copé-copg, dhe ai mbi té cilin do té
bjeré guri, do té dérrmohet".

19 Né kété moment, krerét e priftérinjve dhe skribét kérkuan té véné doré né té, sepse e
morén vesh se ai e kishte treguar até shémbélltyré pér ata, por kishin friké nga populli.

20 Ata e pérgjonin me kujdes dhe i dérguan disa spiuné té cilét, duke u paraqitur si njeréz
té drejté, ta zinin né gabim né ndonjé ligjératé dhe pastaj t'ia dorézonin pushtetit dhe
autoritetit té guvernatorit.

21 Kéta e pyetén duke théné: "Mésues ne e dimé se ti flet dhe méson drejt dhe gé nuk je
aspak i anshém, por méson rrugén e Peréndisé né té vérteté.

22 A éshté e lejueshme pér ne t'i paguajmé taksé Cezarit apo jo?".

23 Por ai, duke e kuptuar ligésiné e tyre, u tha atyre: "Pérse mé provokoni?

24 Mé tregoni njé denar: e kujt éshté fytyra dhe mbishkrimi qé ka?". Dhe ata, duke
pérgjigjur, thané: "E Cezarit".

25 Atéheré ai u tha atyre: "l jepni, pra, Cezarit até qé i pérket Cezarit, dhe Peréndisé até
gé éshté e Peréndisé".

26 Dhe nuk mundén ta zéné né gabim né ligjératén e tij pérpara popullit dhe, té habitur
nga pérgjigjja e tij, heshtén.
27 pastaj iu afruan disa saducej, té cilét mohojné se ka ringjallje, dhe e pyetén,

28 duke théné: "Mésues, Moisiu na la té shkruar g€, nése véllai i dikujt vdes kishte grua
dhe vdiq pa Iéné fémijé, i véllai ta marré gruan e tij dhe t'i ngjallé pasardhés véllait té vet.

29 Tashti, ishin shtaté véllezér; i pari u martua dhe vdiq pa léné femijé.
30| dyti e mori pér grua dhe vdig edhe ai pa Iéné fémijé.
31 E mori pastaj i treti; dhe késhtu gé té shtaté vdigén pa léné femije.

32 Dhe pas tyre vdiq edhe gruaja.



33 Atéheré, né ringjallje, e kujt do té jeté grua? Sepse gé té shtaté e patén grua".
34 Dhe Jezusi, duke u pérgjigjur, tha atyre: "Bijté e késaj bote martohen dhe martojné;

35 por ata gé do té gjenden té denjé té kené pjesé né botén tjetér dhe né ringjalljen e té
vdekurve, nuk martohen dhe nuk martojné;

36 ata as nuk mund té vdesin mé, sepse jané si engjéjt dhe jané bij t&é Peréndisg, duke
gené bij té ringjalljes.

37 Dhe se té vdekurit do té ringjallen, e ka deklaruar veté Moisiu né pjesén e ferrishtes,
kur e quan Zot, Peréndiné e Abrahamit, Peréndiné e Isakut dhe Peréndiné e Jakobit.
38 Ai nuk éshté peréndi i té vdekurve, por i té gjalléve, sepse té gjithé jetojné pér te".
39 Atéheré disa skribé morén fjalén dhe thané: "Mésues, miré fole".

40 Dhe nuk guxuan mé t'i béjné asnjé pyetje.

41 Dhe ai i tha atyre: "Vallg, si thoné se Krishti éshté Bir i Davidit?

42 \eté Davidi, né librin e Psalmeve, thoté: "Zoti i tha Zotit tim: Ulu né té djathtén time,
43 derisa uné t'i vé armiqté e tu si stol t& kémbéve té tua".

44 Davidi, pra, e quan Zot; si mund té jeté bir i tij?".

45 Dhe, ndérsa gjithé populli po e dégjonte, ai u tha dishepuijve té vet:

46 "Ruhuni nga skribét, té cilét shétisin me kénagési me rroba té gjata, duan t'i
pérshéndesin népér sheshe, té jené né vendet e para né sinagoga dhe né kryet e vendit
népér gosti;

47 ata gllabérojné shtépité e te vejave dhe, pér t'u dukur, b&jné lutje té gjata. Ata do té
marrin njé dénim mé té réndé".

KAPITULL 21

Pastaj Jezusi i ¢oi syté dhe pa pasanikét gé gitnin dhuratat e tyre né arkén e thesarit,
2 dhe pa edhe njé té ve té varfér qé qiti dy pare té vogla

3 dhe tha: "Né té vérteté po ju them se kjo e ve e varfér ka gitur mé shumé se gjithé té
tjerét.

4 Sepse té gjithé kéta dhané nga tepricat e pasurisé sé tyre pér shtépiné e Peréndisg,
kurse ajo, né varfériné e vet, dha gjithcka gé kishte pér té jetuar”.

° Pastaj, kur disa po flisnin pér tempullin dhe vinin né pah se ishte i stolisur me guré té
bukur dhe me oferta, ai tha:

6 "Nga té gjitha kéto gjéra gé ju admironi, do té vijné ditét kur nuk do t& mbetet gur mbi
gur pa u rrénuar".

7 Atéheré ata e pyetén duke théné: "Mésues, kur do té ndodhin kéto dhe cila do té jeté
shenja se kéto jané duke u kryer?".

8 Dhe ai tha: "Ruhuni se mos ju mashtrojné&, sepse shumé veta do té vijné né emrin tim
duke théné: "Uné jam", dhe: "Erdhi koha". Mos shkoni, pra, pas tyre.

9 Dhe kur té dégjoni té flitet pér luftéra e pér trazira, mos u trembni, sepse té gjitha kéto
duhet t& ndodhin mé paré&, por mbarimi nuk do té vijé menjéheré".

10 Atgheré u tha atyre: "Do té ngrihet kombi kundér kombit; dhe mbretéria kundér
mbretérisé;

1 do té ngjajné térmete t& médha, zi buke dhe murtaja né vende té ndryshme; do té
ndodhin edhe dukuri té llahtarshme dhe shenja té€ médha nga qielli.

12 Por, para té gjitha kétyre gjérave, do té& véné doré mbi ju dhe do t'ju pérndjekin dhe do



t'ju dorézojné né sinagoga e do t'ju futin né burg; dhe do t'ju nxjerrin pérpara mbretérve
dhe guvernatoréve pér shkak té emrit tim,

13 por kjo do t'ju japé rastin qé t& déshmoni.

14 Ta vini, pra, né zemrén tuaj gé té mos mendoni mé paré se si do pérgjigjeni pér t'u
mbrojtur,

15 sepse uné do t'ju jap njé gojé e njé dituri té tillé té cilén té gjithé kundérshtarét tuaj nuk
do té jené né gjendje ta kundérshtojné ose t'i rezistojné.

16 Dhe ju madje do t'ju tradhtojné edhe prindérit, dhe véllezérit, dhe farefisi dhe miqgté; dhe
disa prej jush do t'i vrasin.

17 Dhe té gjithé do t'ju urrejné pér shkak té emrit tim.

18 Por as edhe njé fije floku e kokés suaj nuk do t'ju humbaseé.

19 Me durimin tuaj ju do t'i fitoni shpirtrat tuaj".

20 "Dhe kur do té shikoni Jeruzalemin té rrethuar nga ushtrité, ta dini se shkretimi i saj
éshté afér.

21 Atéheré ata gé jané né Jude, té ikin né male; dhe ata gé jané né qgytet té largohen; dhe
ata gé jané né fushé té mos hyjné né té.

22 Sepse ato jané dité té hakmarrjes, gé té pérmbushen té gjitha ato gjéra gé jané
shkruar.

23 Mijeré graté shtatzéna dhe ato gé méndin né ato dité, sepse do té keté mjerim t& madh
né vend dhe méri mbi kété popull.

24 Dhe ata do té bien nga tehu i shpatés, do t'i cojné robér ndér té gjitha kombet, dhe
Jeruzalemin do ta shkelin paganét, derisa té plotésohen kohét e paganéve".

25 "Dhe do té keté shenja né diell, né héné dhe né yje, dhe mbi toké ankth popujsh, né
pérhumbjen prej gjémés sé detit dhe té valéve té tij;

26 njerézit do t& mpaken nga frika dhe nga pritja se ¢fare do ta pllakosé botén, sepse
fuqité giellore do té IEkunden.

27 Atéheré do té shohin Birin e njeriut duke ardhur mbi njé re, me fugi dhe lavdi t¢ madhe.

28 Dhe kur kéto té fillojné té ndodhin, shikoni lart dhe ngrini kokat tuaja, sepse clirimi juaj
éshté afér".

29 pastaj u tha atyre njé shémbélltyré: "Vini re fikun dhe té gjitha pemét.
30 Kur ata nisin e mugullojné, duke i paré, ju vete e kuptoni se vera éshté afér;

31 keshtu edhe ju, kur do té shikoni se po ndodhin kéto, ta dini se mbretéria e Peréndisé
éshté afér.

32 Né té vérteté uné po ju them se nuk do té kalojé ky brez, derisa té gjitha kéto gjéra té
kené ndodhur.

33 Qielli dhe toka do té kalojné, por fjalét e mia nuk do té kalojné".

34 "Tani kini kujdes qé zemrat tuaja t&€ mos réndohen nga té llupurit, nga té dehurit dhe
nga preokupimet e késaj jete; gé ajo dité té mos ju zéré né befasi.

35 Sepse do té vijé si njé lak mbi té gjithé ata gé banojné mbi fagen e mbaré dheut.

36 Prandaj, rrini zgjuar dhe lutuni kurdoheré qé té ¢moheni té denjé té shpétoni nga té
gjitha ato gé do té ngjasin dhe té dilni para Birit té njeriut".

37 Gjaté dités ai mésonte né tempull, dhe natén dilte dhe e kalonte jashté, né malin e
Ullinjve.

38 Dhe gjithé populli, herét né méngjes, erdhi tek ai né tempull pér ta dégjuar.



KAPITULL 22

Ndérkaq po afrohej festa e t&€ Ndorméve, gé quhet Pashké.

2 Dhe krerét e priftérinjve e skribét kérkonin ményrén se si ta vrisnin, sepse kishin friké
nga populli.

3 Atéheré Satani hyri né Judén, i mbiquajtur Iskariot, gé ishte njé nga té dymbédhjetét.
4 Késhtu ai shkoi t& merret vesh me krerét e priftérinjve e dhe me krerét e rojés pér
ményrén se si do ta tradhtonte.

5 Ata u gézuan dhe i premtuan t'i japin para.

6 Dhe ai pranoi dhe kérkonte rastin e volitshém pér t'ua dorézuar pa gené e pranishme
turma.

7 Tani erdhi dita e t& Ndorméve, kur duhet therur flijimi i Pashkés.

8 Dhe Jezusi dérgoi Pjetrin dhe Gjonin duke u théné: "Shkoni e na béni gati Pashkén, gé
ne ta hamé".

9 Dhe ata e thané: "Ku déshiron ta pérgatisim?".

10 Atgheré ai tha atyre: "Ja, kur té hyni né gytet, do tju dalé pérpara njé njeri g& mban njé
broké uji; ndigeni né shtépiné ku ai do té hyjé.

| thoni té zotit té shtépisé: "Mésuesi té ¢on fjalé: Ku éshté salla, né té cilén mund té ha
Pashkén bashké me dishepujt e mi?".

12 Atéheré ai do tju tregojé njé sallé té madhe té shtruar; aty do té béni pérgatitjet”.

13 Ata shkuan, pra, dhe gjetén ashtu si¢ u tha dhe pérgatitén Pashkén.

14 Dhe, kur erdhi ora, ai u ul né tryezé dhe bashkémeté dymbédhjeté apostuit.

15 Atéheré ai u tha atyre: "Kam pasur déshiré t& madhe ta ha kété Pashké bashké me ju,
para se té vuaj,

16 sepse po ju them se nuk do té ha mé té tillé derisa ajo té plotésohet né mbretéring e
Peréndisé".

17 pastaj mori kupén, falenderoi, dhe tha: "Merrnie kété dhe ndanie midis jush,

18 sepse uné po ju them se nuk do té pi mé nga fryti i hardhisé derisa té vijé mbretéria e
Peréndisé".

19 pastaj mori bukén, falénderoi, e theu dhe ua dha atyre duke théné: "Ky éshté trupi im,
gé éshté dhéné pér ju; béni kété né pérkujtimin tim".

20 pPo késhtu, pas darkés, mori kupén duke théné: "Kjo kupé éshté besélidhja e re né
gjakun tim, gé éshté derdhur pér ju.

21 Por ja, dora e atij & mé tradhton éshté me mua mbi tryezé.

22 Sigurisht Biri i njeriut shkon, si¢ éshté caktuar, por mjeré ai njeri me ané té cilit éshté
tradhétuar!”.

23 Atéheré ata filluan ta pyesin njéri-tjetrin se kush nga ata do ta bénte kété gjé.
24 Dhe midis tyre lindi edhe njé grindje se cili nga ata duhej té¢ konsiderohej mé i madhi.

25 Por Jezusi u tha atyre: "Mbretérit e kombeve i sundojné ato, dhe ata gqé ushtrojné
pushtet mbi to quhen bamirés.

26 Por me ju mos qofté késhtu; madje mé i madhi ndér ju le té jeté si mé i vogli dhe ai gé
drejton si ai gqé shérben.

27 Né fakt kush éshté mé i madh: ai qé éshté né tryezé apo ai qé shérben? Vallg, a
s'éshté ai gé rri né tryez&? E pra, uné jam midis jush porsi ai qgé shérben.

28 Ju jeni ata gé géndruat me mua né sprovat e mia.



29 Dhe uné ju caktoj mbretéring ashtu si ma ka caktuar mua Ati im,

30 gé ju té hani e té pini né tryezén time, né mbretériné time, dhe té uleni mbi frone pér té
gjykuar té dymbédhjeté fiset e Izraelit.

31 Edhe Zoti tha: "Simon, Simon, ja, Satani ka kérkuar t'ju shoshé ashtu si¢ shoshet gruri.

32 Por uné jam lutur pér ty, gé besimi yt t¢ mos mpaket; dhe ti, kur té jesh kthyer, forco
véllezérit e tu”.

33 Por ai tha: "Zot, uné jam gati té shkoj bashké me ty edhe né burg edhe né vdekje".

34 Por Jezusi tha: "Pjetér, uné té them se sot gjeli nuk do té kéndojé, para se ti té kesh
mohuar tri heré se mé njeh".

35 Pastaj u tha atyre: "Kur ju dérgova pa trasta, pa thes dhe pa sandale, vallé a ju mungoi
gjé?". Dhe ata thané: "Asgjé".

36 U tha, pra, atyre: "Po tani, kush ka njé trasté le ta marré me vete, dhe po késhtu thesin;
dhe kush nuk ka shpaté, le t& shesé rrobén e vet e ta blejé njé.

37 Sepse uné po ju them se ¢faré éshté shkruar duhet té plotésohet ende né mua: "Dhe ai
éshté radhitur ndér kegbérésit". Sepse ato gjéra gé jané shkruar pér mua do té kené
kryerjen e tyre".

38 Atéheré ata thané: "Zot, ja kétu dy shpata”. Por ai u tha atyre "Mjaft!".

39 pastaj Jezusi doli dhe shkoi si zakonisht né malin e Ullinjve, dhe edhe dishepuijt e tij e
ndignin.

40 Kur arriti né vend, u tha atyre: "Lutuni gé t& mos hyni né tundim".

41 Dhe u largua prej tyre, aq sa mund té hidhet njé gur, dhe ra né gjunj dhe lutej,

42 duke théné: "O Atg, po té duash, largoje kété kupé nga uné! Megjithaté mos u béfté
vullneti im, por yti".

43 Atéheré iu shfaq njé engjéll nga gie-lli pér t'i dhéné forcé.

44 Dhe ai, duke gené né agoni, lutej edhe mé fort; dhe djersa e tij po i béhej si gjak i
mpiksur gé bie pér toké.

45 Si u cua pastaj nga lutja, erdhi te dishepuit e vet dhe i gjeti gé flinin nga trishtimi,

46 dhe u tha atyre: "Pse po flini? Cohuni dhe lutuni gé t& mos hyni né tundim".

47 Ndérsa ai ende po fliste, ja njé turmé; dhe ai qé quhej Judé, njé nga té dymbédhjetét, i
printe dhe iu afrua Jezusit pér ta puthur.

48 Dhe Jezusi i tha: "Judé, ti po e tradhton Birin e njeriut me njé puthje?".

49 Atéheré ata gé ishin pérreth tij, duke paré cfaré do té ndodhte, i thané: "Zot, a t'u biem
me shpaté?".

50 Dhe njé nga ata i ra shérbétorit t& kryepriftit dhe ia preu veshin e djathté.

1 Por Jezusi, duke u pérgjigjur, tha: "Léreni, mjaft késhtu". Dhe si e preku veshin e atij
njeriu, e shéroi.

52 pastaj Jezusi u tha kreréve té priftérinjve, kreréve té rojeve té tempullit dhe pleqve qé
kishin ardhur kundér tij: "Keni dalé kundér meje me shpata dhe me shkopinj si kundér njé
kusari?

53 Kur uné ¢do dité isha me ju né tempull, ju nuk vuté doré kurré mbi mua; por kjo éshté
ora juaj dhe pushteti i errésirés".

>4 Mbasi e kapén, e cuan dhe e shtiné né shtépiné e kryepriftit. Dhe Pjetri e ndigte nga
larg.

55 Kur ata ndezén njé zjarr né mes té oborrit dhe u ulén rreth tij, Pjetri u ul midis tyre.

56 Njé shérbétore e pa ulur prané zjarrit, e shikoi me vémendje dhe tha: "Edhe ky ishte me



te".
7 Por ai e mohoi duke théné: "O grua, nuk e njoh".

58 Pak mé voné e pa njé tjetér dhe tha: "Edhe ti je nga ata". Por Pjetri tha: "O njeri, nuk

jam".
59 Mbasi kaloi rreth njé oré, njé tjetér pohoi me kémbéngulje duke théné: "Né té vérteté
edhe ky ishte bashké me té, sepse éshté Galileas".

60 Por Pjetri tha: "O njeri, s'di ¢'po thua". Dhe menjéheré, ndérsa ai ende po fliste, kéndoi
gjeli.

61 Dhe Zoti u kthye, dhe e shikoi Pjetrin. Dhe Pjetrit iu kujtua fjala gé i kishte théné Zoti:
"Para se té kéndojé gjeli, ti do té mé mohosh tri heré".

62 Atéheré Pjetri doli pérjashta dhe gau me hidhérim.

63 Ndérkaq njerézit qé e mbanin Jezusin e pérgeshnin dhe e rrihnin.

64 Dhe, mbasi ia mbuluan syté, i binin né fytyré dhe e pyetnin duke théné: "Profetizo, kush
éshté ai gé té ra?".

65 Dhe duke blasfemuar thoshin shumé gjéra té tjera kundér tij.

66 Dhe, kur u bé dit¢, u mblodhén pleqté e popullit, kreret e prifterinjve dhe skribét dhe e
guan né sinedrin e tyre, duke théné:

67 "Né se ti je Krishti, na e thuaj". Por ai u tha atyre: "Edhe sikur t'jua thoja, nuk do ta
besonit.

68 Edhe sikur t'ju pyesja, ju nuk do t& mé pérgjigjeshit dhe as nuk do t& mé linit té shkoja.
69 Por tash e tutje Biri i njeriut do té ulet né té djathtén e fugisé sé Peréndisé".

70 Atéheré té gjithé thané: "Je ti, pra, Biri i Peréndisé?". Dhe ai u tha atyre: "Ju thoni se
uné jam".

71 Atéheré ata thané: "C'nevojé kemi akome pér déshmi? Ne veté e dégjuam nga goja e
tij".
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Atéheré u ngrit gjithé asambleja dhe e cuan te Pilati.

2 Dhe filluan ta paditin duke théné: "Kété ne e gjetém gé pérmbyste kombin toné dhe
ndalonte t'i jepeshin taksa Cezarit, duke u vetéquajtur njé mbret, Krishti".

3 Atéheré Pilati e pyeti duke théné: "A je ti mbreti i Judenjve?". Dhe Jezusi iu pérgjigj dhe
tha: "Ti po thua".

4 Pilati u tha atéheré kreréve té priftérinjve dhe popullit: "Uné nuk po gjej asnjé faj te ky
njeri".

5 Por ata ngulnin kémbé, duke théné: "Ai po ngre popullin né kryengritje duke mésuar né
mbaré Judené, gé nga Galilea e deri kétu".

6 Atéheré Pilati, kur dégjoi se u fol pér Galileng, pyeti né se ai njeri ishte Galileas.

7 Dhe kur mori vesh se ai i takonte juridiksionit té Herodit, e dérgoi te Herodi, i cili, ndér
ato dité, ndodhej edhe ai né Jeruzalem.

8 Kur Herodi pa Jezusin, u gézua shumé; prej shumé kohésh ai donte ta shihte, sepse
kishte dégjuar shumé pér té dhe shpresonte té shihte ndonjé mrekulli té kryer prej tij.

9 Ai i drejtoi shumé pyetje, por Jezusi nuk u pérgjigj fare.
10 Ndérkagq krerét e priftérinjve dhe skribét rrinin aty dhe e paditnin me furi.

1 Ateheré Herodi, me ushtarét e vet, mbasi e fyu dhe e talli, e veshi me njé rrobe té



shkélgyeshme dhe ia riktheu Pilatit.
12 Até dité Herodi dhe Pilati u béné miq me njéri-tjetrin, ndérsa mé paré ishin armiq.
13 Atéheré Pilati, mblodhi krerét e priftérinjve, kryetarét dhe popullin,

14 dhe u tha atyre: "Ju mé pruté kété njeri si corodités té popullit; dhe ja, ung, pasi e
hetova para jush, nuk kam gjetur tek ai asnjé nga fajet pér té cilat ju e paditni,

15 dhe as Herodi, sepse na e ktheu pérséri te ne; né fakt ai s'ka béré asgjé qé té meritojé
vdekjen.

16 Prandaj, pasi ta fshikullojn&, do ta léshoj".

17 Tani me rastin e festés sé Pashkés geveritari duhet té lironte diké.

18 Por ata, té gjithé njézeri, bértitén duke théné: "Vraje kété dhe na liro Barabén".
19 Ky ishte hedhur né burg pér njé traziré té béré né qytet dhe pér vrasje.

20 prandaj Pilati, duke dashur té Iéshojé Jezusin, u foli pérséri.

21 Por ata bértitnin duke théné: "Krygézoje!".

22 pér té tretén heré ai u tha atyre: "Po ¢'té kege béri ky? Uné nuk gjeta né té asnjé faj qé
té meritojé vdekjen. Prandaj, pasi ta fshikullojné&, do ta Iéshoj".

23 por ata ngulnin kémbé me britma te médha duke kérkuar gé ta krygézonin; dhe britmat
e tyre dhe té kreréve té priftérinjve u béné mbisunduese.

24 Atéheré Pilat vendosi gé té béhej cka ata kérkonin.

25 Dhe ua léshoi até gé ge burgosur pér traziré dhe vrasje dhe gé ata e kishin kérkuar;
dhe Jezusin ia dorézoi vullnetit té tyre.

26 Ndérsa po e ¢onin, kapén njéfaré Simoni nga Kirena, gqé po kthehej nga fusha, e
ngarkuan me krygin gé ta mbarte pas Jezusit.

27 Dhe e ndigte njé turmé e madhe populli dhe disa gra qé hidhéroheshin dhe vajtonin pér
té.

28 por Jezusi u kthye nga ato dhe u tha: "O bija té Jeruzalemit, mos gani pér mua, por
gani pér veten tuaj dhe pér fémijét tuaj.

29 Sepse ja, do té vijné ditét kur do té thuhet: "Lum graté shterpe dhe lum barget gé nuk
kané pjellé dhe gjinjté gé nuk kané méndur!".

30 Atéheré do té fillojné t'u thoné maleve: "Bini pérmbi ne!", dhe kodrave: "Na mbuloni!".
31 Sepse, né se béhet késhtu me drurin e njomé, ¢'do té béhet me té thatin?".

32 Dhe dy té tjeré, gé ishin kegbérés, i pruné bashké me t&, pér t'i vraré.

33 Dhe kur arritén né vendin qé quhet "Kafka", aty e krygézuan até dhe keqgbérésit, njérin
né té djathté dhe tjetri né té majté.

34 Dhe Jezusi tha: "O Até, fali ata sepse nuk diné ¢'b&jné". Pastaj, pasi i ndané rrobat e tij,
hodhén short.

35 Dhe populli rrinte aty pér té paré; dhe kryetarét me popullin e pérgeshnin, duke théné:
"Ai i shpétoi té tjerét, le té shpétojé veten, po ge se me té vérteté éshté Krishti, i zgjedhuri
i Peréndisé".

36 Edhe ushtarét e tallnin, duke iu afruar dhe duke i ofruar uthull,

37 dhe duke théné: "Nése ti je mbreti i Judenjve, shpéto veten".

38 pérveg késaj pérmbi kryet e tij ishte njé mbishkrim me shkronja greke, latine dhe
hebraike: "KY ESHTE MBRETI | JUDENJVE".

39 Tani njé nga kegberésit e krygézuar e shau duke théné: "Nése ti je Krishti, shpéto
vetveten dhe neve".

40 Por ai tjetri duke e pérgjigjur e gortoi duke i théné: "A s'ke friké nga Peréndia, qé je nén



té njéjtin dénim?

41 Né realitet, ne me té drejté jemi dénuar, sepse po marrim ndéshkimin e merituar pér ato
gé kemi kryer, ndérsa ky nuk ka béré asnjé té keqge".

42 pastaj i tha Jezusit: "Zot, kujtohu pér mua kur té vish né mbretériné ténde".

43 Atéheré Jezusi i tha: "Né té vérteté po té them: sot do té jesh me mua né parajsé".

44 |shte aférsisht ora e gjashté dhe errésira e mbuloi gjithé vendin deri né orén e nénté.

45 Dielli u err dhe perdja e tempullit u nda né mes.

46 Dhe Jezusi bértiti me zé té larté dhe tha: "O Até, né duart e tua po e dorézoj frymén
tim!". Dhe, si tha kéto, dha fryma.

47 Atéheré centurioni, kur pa ¢'ndodhi, pérlévdoi Peréndiné duke théné: "Me té vérteté ky
njeri ishte i drejté!".

48 Dhe gjithé turma, gé ishte mbledhur pér té paré ¢'po ndodhte, kur e pa kété, u kthye
duke rrahur kraharorin.

49 Té gjithé té njohurit e tij dhe graté gé e kishin ndjekur gé nga Galilea gendronin larg,
duke paré kéto gjéra.

50 Tani ishte njé burré me emér Jozef, qé ishte anétar i sinedrit, njeri i drejté dhe i mirg;

51 ai nuk kishte miratuar vendimin dhe veprimin e té tieréve. Ai ishte nga Arimatea, qytet i
Judesé dhe priste edhe ai mbretériné e Peréndisé.

52 Ai iu paraqit Pilatit dhe kérkoi trupin e Jezusit.

53 Dhe, pasi e zbriti poshté nga kryqi, € mbéshtolli né njé carcaf dhe e vuri né njé varr té
gérmuar né shkémb, ku ende nuk ishte varrosur asnjeri.

>4 |shte dita e Pérgatitjes dhe e shtuna po fillonte.

55 Graté gé kishin ardhur me Jezusin nga Galilea duke e ndjekur nga afér, e pané varrin
dhe ményrén se si ishte véné trupi i Jezusit;

56 pastaj ato u kthyen dhe pérgatitén eréra té& mira dhe vajra; dhe gjaté sé shtunés
pushuan, sipas urdhérimit.
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Tani ditén e paré té javés, shumé herét né méngjes, ato me gra té tjera shkuan te varri,
duke sjellé erérat e mira gé kishin pérgatitur.

2 Dhe gjetén gé guri ishte rrokullisur nga varri.
3 Por, kur hyné, nuk e gjetén trupin e Zotit Jezus.

4 Dhe, ndérsa ishin shumé té hutuara nga kjo, ja, iu paragitén atyre dy burra té veshur me
rroba té ndritshme.

5 Dhe, mbasi ato, té tmerruara, e mbanin fytyrén té pérkulur pér dhe, ata u thané: "Pse e
kérkoni té gjallin midis té vdekurve?

6 Ai nuk éshte kétu, por éshté ringjallur; kujtohuni si ju foli, kur ishte ende né Galile,

7 duke théné se Biri i njeriut duhej té dorézohej né duar té njerézve mékataré, duhej
krygézuar dhe do té ringjallej ditén e treté".

8 Dhe ato kujtonin fjalét e tij.

9 kur u kthyen nga varri, ato ua treguan té gjitha kéto gjéra té njembédhjetéve dhe gjithé
té tjeréve.

10 Ato gé u treguan apostujve kéto gjéra ishin Maria Magdalena, Joana, Maria, néna e
Jakobit dhe graté e tjera gé ishin me to.



1 por kéto fjalé atyré iu dukén si dokrra; dhe ata nuk u besuan atyre.
12 Megjithaté Pjetri u cua, vrapoi te varri, u pérkul dhe nuk pa tjetér pérvec carcaféve gé
dergjeshin vetém; pastaj u largua, i mrekulluar me veten e tij pér sa kishte ndodhur.

13 Po ate dité, dy nga ata po shkonin drejt njé fshati, me emér Emaus, gjashtédhjeté stade
larg Jeruzalemit.

14 Dhe ata po bisedonin midis tyre pér té gjitha ato gé kishin ndodhur.

15 Dhe ndodhi g&, ndérsa po flisnin dhe bisedonin bashké, veté Jezusi u afrua dhe nisi té
ecé me ta.

16 Por syté e tyre ishin t& penguar késhtu qé t& mos e njihnin.
17 Dhe ai u tha atyre: "C'jané kéto biseda gé béni me njéri-tietrin udhés? Dhe pse jeni té
trishtuar?".

18 Dhe njé nga ata, i me emér Kleopa, duke u pérgjigjur tha: "Je ti i vetmi i huaj né
Jeruzalem, gé nuk i di gjérat gé kané ndodhur kétu né kéto dité?".

19 Dhe ai u tha atyre: "Cilat?". Ata i thané: "Céshtjen e Jezusit nga Nazareti, qé ishte njé
profet i fugishém né vepra dhe né fjalé pérpara Peréndisé dhe pérpara gjithé popullit.

20 Dhe se si krerét e priftérinjve dhe kryetarét tané e kané dorézuar pér ta dénuar me
vdekje dhe e kané krygézuar.

21 Por ne kishim shpresé se ai do té ishte ky gé do ta clironte Izraelin; por, megjithkété,
sot éshté e treta dité gé kur ndodhén kéto gjéra.

22 Por edhe disa gra né mes nesh na kané cuditur, sepse, kur shkuan herét né méngjes te
varri,

23 dhe nuk e gjetén trupin e tij, u kthyen duke théné se kishin paré nié vegim engjéjsh, té
cilét thoné se ai jeton.

24 Dhe disa nga tanét shkuan te varri dhe e gjetén ashtu si kishin treguar graté, por até
nuk e pané".

25 Atéheré ai u tha atyre: "O budallenj dhe zemérngathét pér té besuar gjithcka qé kané
théné profetét!

26 Por a nuk duhej gé Krishti té vuajé gjéra té tilla gé té hyjé késhtu né lavding e tij?".

27 Dhe, duke zéné fill nga Moisiu dhe nga gjithé profetét, ai u shpjegoi atyre né té gjitha
Shkrimet gjérat gé i takonin atij.

28 Kur iu afruan fshatit pér ku ishin drejtuar, ai béri sikur do té vazhdonte mé tutje.

29 Por ata e detyruan duke théné: "Rri me ne, sepse po ngryset dhe dita po mbaron".
Edhe ai hyri gé té rrijé me ta.

30 Dhe, sig ishte né tryezé me ta, mori bukén, e bekoi dhe, si e theu, ua ndau atyre.

31 Atéheré atyre iu celén syté dhe e njohén, por ai u zhduk prej syve té tyre.

32 Dhe ata i thané njeri tjetrit: "Po a nuk na digjej zemra pérbrenda, kur ai na fliste udhés
dhe na hapte Shkrimet?".

33 Né po até cast u ngritén dhe u kthyen né Jeruzalem, ku e gjetén té njembédhjetét dhe
ata gé ishin mbledhur bashké me ta.

34 Ata thoshnin: "Zoti u ringjall me té vérteté dhe iu shfaq Simonit".

35 Ata atéheré treguan ¢'u kishte ndodhur rrugés dhe si e kishin njohur né ndarjen e
bukés.

36 Dhe, ndérsa ata po bisedonin pér kéto gjéra, veté Jezusi u shfaq né mes tyre dhe u tha
atyre: "Pagja me ju!".

37 Por ata, té tmerruar dhe gjithé friké, mendonin se po shihnin njé frymé.



38 Atéheré ai u tha atyre: "Pse jeni shgetésuar Dhe pse né zemrat tuaja po lindin
dyshime?

39 Shikoni duart e mia dhe kémbét e mia, sepse uné jam. Mé prekni dhe shikoni, sepse
njé frymé nuk ka mish e eshtra, si po shihni se uné kam!".

40 Dhe, si i tha kété, u tregoj atyre duart dhe kémbét.

41 Por, duke gené se ende nuk besonin prej gézimit dhe ishin té cuditur, ai u tha atyre: "A
keni kétu dicka pér té ngréné?".

42 Dhe ata i dhané njé pjesé peshku té pjekur dhe njé huall mjalti.

43 Dhe ai i mori dhe héngri para tyre.

4 pastaj u tha atyre: "Kéto jané fjalét gé uné ju thoja kur isha ende me ju: se duhet té
pérmbushen té gjitha gjérat gé jané shkruar lidhur me mua né ligjin e Moisiut, né profetét
dhe né psalmet".

45 Atéheré ua hapi mendjen, gé té kuptonin Shkrimet,

46 dhe u tha atyre: "Késhtu éshté shkruar dhe késhtu ishte e nevojshme qé Krishti té
vuante dhe té ngjallej sé vdekuri ditén e treté,

47 dhe qé né emeér té tij té predikohet pendimi dhe falja e mékateve ndér té gjithé popuit,
duke filluar nga Jeruzalemi.

48 Dhe ju jeni déshmitarét e kétyre gjérave.

49 Dhe ja, uné po dérgoj mbi ju premtimin e Atit tim, por ju géndroni né gytetin e
Jeruzalemit deri sa té visheni me pushtet nga lart".

50 pastaj iu priu jashté deri né Betani dhe, si i ngriti lart duart, i bekoi.

51 Dhe ndodhi g€, ndérsa ai po i bekonte, u nda prej tyre dhe e morén lart né giell.
52 Dhe ata, pasi e adhuruan, u kthyen né Jeruzalem me gézim té madh.

53 Dhe rrinin vazhdimisht né tempull duke lavdéruar dhe bekuar Peréndingé. Amen!
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